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INSTRUCTION MANUAL

SAFETY AND WARRANTY:

. Do not place the unit near fire or gas or any
hot environment in order to avoid damages or
malfunction.

2. To reduce the risk and damage, the plug should be
fitinto an individual outlet and the rated electrical
current should be not less than 16A.

3. Place the unit on a level and dry surface.
Ensure there is a minimum free area of at least 10cm
surrounding the unit on all sides.

4. Do notimmerse the appliance or electric cord in
water or any other liquid.

5. Do not allow any liquid to enter the unit's cabinet.
This will damage the inner electrical parts.

6. Ensure the power code is removed from the power
socket before cleaning.

7. Do not cover the air vent with anything during
cooking.

8. Before Heating any tinned food please uncap its
cover.

9. Do not place any metallic accessories like
spoon,ladles etc on the cooktop while cooking in
order to avoid heating.lt is advisable to keep even
non-metallic objects at least 10cm away from the
unit while itis in use.

10. Do not cook with an empty pot.Ilt may cause
malfunction or pose danger.

16.
17.

20.

Household Use only.
Read this instruction manual carefully before using.

. If power cord gets damaged,please ensure you
replace it only with a manufacturer recommended
cord.

. If the unit is not working for some reason even after
basic trouble-shooting by you,please immediately
contact with our service points.Do not attempt to
open the unit by yourself as it may be dangerous.

. Always clean the unit to avoid dirt going into the fan.
This will affect its normal functioning.

. Do not touch the plate while the unit is working, it
may cause burns.

. Users with cardiac pacemakers are advised to
consult their doctors before using this product.

Do not place the unit on or near a gas stove.

Do not place any inflammable item like paper,cloth
or other such articles under the unit.lt may cause a
fire hazard.

. Do not place the unit on a cloth or carpet etcThis
may block the air vent and be of danger to the unit
and the user.

. Avoid hitting the plate of the unit as it may crack
or break the unit.In case you spot any cracks on
the cooktop surface,turn off the unit and remove
the cord from the electric outletimmediately and
contact the service centers.

Do not touch the control panel with any sharp
objects.

INDUCTION TECHNOLOGY

When the power connection is ON, the electric current
will produce a magnetic field in the induction coil which is
embedded in the machine. As soon as the magnetic force
lines in the magnetic field touch the alloy steel pot/boiler,
it will produce a heating effect,which then heats the good
in the saucepan or pot.
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TECHNICAL SPECIFICATIONS

Model IC3008B

Power 1500W

Electrical 220-240V~, 50-60Hz
Temperature Range 80°C-240°C

Unit Size 280*350*47mm
N.W 2.0kg

PARTS IDENTIFICATION:

. Black Crystal Plate

. Heating Area

. On/Off Button

. Lock Button

. Increase Button

. LED Display Screen
. Decrease Button

. Timer/Preset Button
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. Function Button




PRODUCT OPERATING INSTRUCTIONS:

Basic Operation

Place induction compatible cooking utensils in the center of the cooktop plate.

Insert the plug into AC 220-240V,50-60Hz Socket,the LED screen display”----"

Press ON/OFF button to power the unit on,The LED screen display “ON"then press “Function” key, The default Hot
Pot 1300W will auto select,different Level,setting and adjustments

To power off the unit,press the ON/OFF button again.

Remove the plug from the socket if the unit is not going to be used for a long time.

Cooking Mode:

Hot Pot

Press the Function key,the Hot Pot indicator will light
up and display will show the default Power of 1300W.
The Power can be adjusted by the [+] and [-]

buttons through the range of 200W,500W,
800W,1000W,1200W,1300W,1400W and 1500W.
Once cooking is finished, press the [ON/OFF] button
to turn off the unit.

The unit will turn off automatically after 2 hours if no
other function button is pressed.

Timer can be set for 4 hours in this mode.

Fry

Press the Function key, the Fry indicator will light up and
display will show the default temperature of 240°C.
The Temperature can be adjusted by the [+] and [-]
buttons through the range of 80°C,100°C,130°C,
160°C,180°C, 200°C, 220°C and 240°C

Once cooking is finished, press the [ON/OFF] button
to turn off the unit.

The unit will turn off automatically after 2 hours if no
other function button is pressed.

Timer can be set for 4 hours in this mode.

Deep Fry

Press the Function key,the Deep Fry indicator will light up
and display will show the default temperature of 220°C.
The Temperature can be adjusted by the [+] and [-]
buttons through the range of 80°C,100°C,130°C,
160°C,180°C, 200°C, 220°C and 240°C

Once cooking is finished, press the [ON/OFF] button
to turn off the unit.

The unit will turn off automatically after 2 hours if no
other function button is pressed.

Timer can be set for 4 hours in this mode.

Soup

Press the [Function key], the Soup indicator will light
up and display will show the default power of 1400W,
After 15 minutes of heating, the power will reduce to
800W automatically.

The power can't be adjusted.

Once cooking is finished, press the [ON/OFF] button
to turn off the unit.

The unit will turn off automatically after 2 hours if no
other function button is pressed.

Preset time can be set for 24:00 hours in advance.

Porridge

¢ Press the [Function] key, the Porridge indicator will
light up and display will show the default power of
1300W, After 15 minutes of heating, the power will
reduce to 800W automatically.

e The power can't be adjusted.

¢ Once cooking is finished, press the [ON/OFF] button
to turn off the unit.

e The unit will turn off automatically after 1 hours if no
other function button is pressed.

e Presettime can be set for 24:00 hours in advance.

Steam

e Press the Function key, the Steam indicator will light
up and display will show the default power of 1400W,
After 15 minutes of heating, the power will reduce to
800W automatically.

® The power can't be adjusted.

e Once cooking is finished, press the [ON/OFF] button
to turn off the unit.

e The unit will turn off automatically after 1 hours if no
other function button is pressed.

e Presettime can be set for 24:00 hours in advance.

Water

e Press the Function key, the Water will light up and
display will show the default power of 1500W

e The power can't be adjusted.

e Once cooking is finished, press the [ON/OFF] button
to turn off the unit.

e The unit will turn off automatically after 20 minutes if
no other function button is pressed.

¢ Preset time can be set for 24:00 hours in advance.

Warm

e Press the Function key, the Warm will light up and
display will show the default temperature of 80°C

e The temperature can't be adjusted.

® Once cooking is finished, press the [ON/OFF] button
to turn off the unit.

e The unit will turn off automatically after 30 minutes if
no other function button is pressed.

Timer

o This function is only applicable to [Hot Pot], [Fry]
and [Deep Fry] cooking modes.



First select the desired cooking mode then press the

[Timer/Preset] button. The LED display will flash [0:00].

Press the [+] or [-] buttons to set the timer from [0:01]
minute to [4:00] hours. Press and hold the [+] or [-]
buttons for quick adjustment of time.

Once the preferred time is set, do not press any
buttons. The LED display will flash for times and the
timer is now activated and will start to count down.
Once the set timing is up, the unit will turn off
automatically.

Pressing [Function] button, [Timer/Preset] button or
[ON/OFF] will exit the timer mode.

Pre-set

This function is only applicable to [Soup], [Porridge],
[Steam], [Water] and [Warm] cooking modes.

First select the desired cooking mode then press the
[Timer/Preset] button. The LED display will flash [0:00].

Press the [+] or [-] buttons to set the pre-set timing
from [0:01] minute to [24:00] hours. Press and hold the
[+] or [-] buttons for quick adjustment of time.

Once the preferred time is set, do not press any
buttons. The LED display will flash for times and the
timer is now activated and will start to count down.
Once the pre-set timing is up, the selected cooking
mode will be activated and the unit will start to heat up.
Pressing [Function] button, [Timer/Preset] button or
[ON/OFF] will exit the pre-set mode.

Lock

Press and hold the [LOCK] button for 3 seconds to
lock the unit. The display will show [LOCK].

All buttons are deactivated during the lock mode.
To exit the Lock mode, press and hold the [LOCK]
button for 3 seconds.

SELECTION OF COOKWARE

1. Material required: Please use only induction compatible cookware made of steel,cast iron,enameled iron,
stainless steel flat-bottom pans/pots with diameter from 12 to 24cm.

2. Pans/Pots/Utensils should have a flat surface. Do not try to use any other kind of utensils or vessels (especially

pressure sensor vessels).
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3. While buying your cookware,look for an “Induction Compatible” sign or wording to ensure it will work with this

cooktop.

MAINTENANCE AND DAILY CARE

N =

Do not clean the Unit until the surface cools down.

»>ow

cotton stick.

. Keep the unit clean at all times. Avoid dirt getting into the fan or other inner parts of the Unit.

Before starting to clean the Unit,ensure the Unit is powered off and remove the power plug from socket.

Remove grease,dirt,stains etc by cleaning the Unit with a clean soft cloth and mild detergent.

. The fan in the air vent of the Unit is bound to get dirt stuck on it. Please remove it regularly with a soft brush or

5. Do notimmerse the Unit or power cord directly into water or any other liquid to clean it.It will damage the Unit.
To protect the Unit from any kind of power surge,ensure the plug is fit properly into the socket.

o~

first, then unplug the power cord from the socket.

~N

fan stops working.
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. Do not pull out the power cord directly during operation. To extend the appliance’s life,press the “On/Off” button
. The fan will run to cool the heating plate even after the Unit is powered off. It is better to remove the plug after the

. When not using the Unit for a long time,remove the plug from the socket.

. Some models will have structural design to prevent cockroaches from entering inside the Unit.

If needed,you can use mothball or equivalent cockroach repellent to protect the Unit.



TROUBLESHOOTING AND TREATMENT

During operations,If there is any error, please check the following table for common trouble-shooting options before
calling for service. Below are common errors and the checks to perform.

ERROR SCENARIO

CHECK POINTS

REMEDY

Error codes occur EO

Without Cookware or Incompatible
cookware used

Please check whether the cookware is
induction compatible or not

Error codes occur E1

Low-Voltage

Please ensure Voltage>88V,
220-240V~ is perfect

Error codes occur E2

High-Voltage

Please ensure Voltage <280V,
220-240V~ is perfect

Error codes occur E3

Top plate Sensor Overheat or Short
Circuit

Start again after the temperature cool
down. If not, please return the cooker
to the service center for checking and
repairing.

Error codes occur E4

Top Plate Sensor Open Circuit or
without connect

Please contact service center for
checking and repairs

Error codes occur E5

IGBT Sensor Overheat or Short Circuit
or Fan without connect

Please contact service center for
checking and repairs

Error codes occur E6

IGBT Sensor Open Circuit

Please contact service center for
checking and repairs
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MANUAL | UDHEZIMIT

Ju lutemi lexoni me kujdes udhézimet pérpara pérdorimit.

Kujdesuni miré pér kété manual pér pérdorim té mévonshém.

SIGURIA DHE GARANCIA:

. Mos e vendosni pajisjen prané zjarrit ose gazit
ose mjedisit t& nxehté pér té shmangur démtimet
osekeqfunksionim.

2. Pér té zvogéluar rrezikun dhe démtimin, spina duhet
té futet né njé prizé individuale dhe né prizén e
vlerésuarrryma elektrike nuk duhet té jeté mé e
vogél se 16A.

3. Vendoseni pajisjen né njé sipérfage té sheshté
dhe té thaté. Sigurohuni gé té keté njé sipérfage
minimale té liré prej té paktén 10 cmrreth njésisé
nga té gjitha anét.

4. Mos e zhytni pajisjen ose kordonin e rrymés né ujé
ose né ndonjé léng tjetér.

5. Mos lejoni gé [éngu té hyjé né njési'né kabinet.

Kjo do té démtojé pjesét e brendshme elektrike.

6. Sigurohuni gé kordoni i rrymés té jeté hequr nga
priza pérpara pastrimit.

7. Mos e mbuloni kanalin e ajrit me asgjé gjaté gatimit.

8. Para se té ngrohni ushgimin e konservuar, ju lutemi
higni kapakun.

9. Mos vendosni aksesoré metaliké si lugé, lugé caji etj.
né pianuré gjaté gatimitpér t&€ shmangur ngrohjen.
Rekomandohet gé edhe objektet jo metalike té
mbahen té paktén 10 cm larg pajisjes gjaté kohés qé
éshté né pérdorim.

10. Mos gatuani me tenxhere bosh. Mund té shkaktojé
njé mosfunksionim ose té pérbéjé rrezik.
11. Nése kordoni i rrymés éshté i démtuar, ju lutemi

sigurohuni gé ta zévendésoni kordonin vetém me
prodhuesin rekomandohet.

TEKNOLOGJIA

Kur spina éshté e ndezur, rryma elektrike do té prodhojé
njé fushé magnetike né pllakén e induksionit, e cila éshté
e integruar né makiné. Sapo linjat e forcés magnetike né
fushén magnetike té prekin tenxheren/bojlerin e gelikut,
ajo do té prodhojé njé efekt ngrohés, i cili mé pas ngroh
pérmbajtjen.né tenxhere ose tenxhere.

. Nése pajisja nuk funksionon pér ndonjé arsye

edhe pas zgjidhjes bazé té problemeve, ju lutemi
kontaktoni menjéheré gendrat tona té shérbimit.
Mos u mundoni ta hapni veté pajisjen sepsemund té
jeté e rrezikshme.

. Pastroni gjithmoné pajisjen pér té shmangur

papastértiné gé hyn né ventilator. Kjo do té ndikojé
né funksionimin normal té tij.

. Mos e prekni pllakén ndérsa pajisja éshté duke

punuar, mund té shkaktojé djegie.

. Pérdoruesit me stimulues kardiak késhillohen té

konsultohen me mjekét e tyre pérpara pérdorimit t&
kétij produkti.

. Mos e vendosni pajisjen mbi ose prané njé sobé

me gaz.

. Mos vendosni objekte t& ndezshme si letér,

lecké ose objekte té tjera té tilla nén njési.
Mundetshkaktojné rrezik zjarri.

. Mos e vendosni pajisien mbi njé lecké ose tapet,

etj. Kjo mund té bllokojé hapjen e ajrit dhe té jeté e
rrezikshme pér pajisjen dhe pérdoruesin.

. Shmangni goditjen e pllakés sé njésisé pasi ajo

mund té plasaritet ose thyhet. Né rast se véreni
ndonjécarje né sipérfagen e pllakés sé gatimit, fikni
pajisjen dhe higni menjéheré kabllon nga priza dhe
kontaktoni gendrat e shérbimit.

. Mos e prekni panelin e kontrollit me objekte t&

mprehta.
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SPECIFIKIMET TEKNIKE

Model IC300B

Fugia 1500W

Energjia elektrike 220-240V~, 50-60Hz
Shkallé temperature 80°C-240°C
Madhésia e njésisé 280*350*47mm

VP 2.0kg

PERSHKRIMI | PJESEVE:

. Pllaké e zezé kristali
. Sipérfagja ngrohése
. Butoni i energjisé

. Butoni i kygjes

. Butoni i zmadhimit
. Ekran LED

. Butoni i uljes
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. Butoni i kohématésit/Butoni i
cilésimeve

hel

. Tasti i funksionit




UDHEZIME PER PERDORIMIN E PRODUKTIT:

Operacioni bazé

Vendosni enét e gatimit né gendér té pianurés.

Fusni spinén né njé prizé AC 220-240V, 50-60 Hz,ekranin LED"---"
Shtypni butonin ON/OFF pér té ndezur pajisjen, ekranin LED"NA", mé pas shtypnibutoni “Funksioni”, Hot Pot
standard 1300W do té zgjedhé automatikisht, nivele t&€ ndryshme, cilésime dhe rregullime

Pér té fikur pajisjen, shtypni sérish butonin ON/OFF.

Higeni spinén nga priza nése pajisja nuk do té pérdoret pér njé kohé té gjaté.

Ményra e gatimit:

H

ot Pot

Shtypni funksioninbutonin, treguesi Hot Pot do té
ndizet dhe ekrani do té tregojé fuqiné e paracaktuar
prej 1300W.

Fugia mund té rregullohet me butonat [+] dhe [-]
pérmes gamés sé200W, 500W, 800W, 1000w, 1200W,
1300W, T400W dhe 1500W.

Pas pérfundimit té gatimit, shtypni butonin [ON/OFF]
pér té fikur pajisjen.

Pajisja do té fiket automatikisht pas 2 orésh nése nuk
shtypet asnjé tast tjetér funksioni.

Kohématési mund té vendoset pér 4 oré né kété
modalitet.

Skugja
.

D

Supé
L]

Shtypni butonin e funksionit, treguesi Fry do té ndizet
dhe ekrani do té tregojé standardin temperatura 240°C.
Temperatura mund té rregullohet me butonat [+] dhe
[-] né diapazonin e 80°C,100°C,130°C,160°C,180°C,
200°C, 220°C dhe 240°C
Pas pérfundimit té gatimit, shtypni butonin [ON/OFF]
pér té fikur pajisjen.
Pajisja do té fiket automatikisht pas 2 orésh nése nuk
shtypet asnjé tast tjetér funksioni.
Kohématési mund té vendoset pér 4 oré né kété
modalitet.

eep Fry
Shtypni butonin e funksionit, treguesi Deep Fry do té
ndizet dhe do té shfaget ekrani
Temperatura standarde 220°C.
Temperatura mund té rregullohet me butonat [+] dhe
[-] né diapazonin e 80°C,100°C,130°C,160°C,180°C,
200°C,220°C dhe 240°C
Pas pérfundimit té gatimit, shtypni butonin [ON/OFF]
pér té fikur pajisjen.
Pajisja do té fiket automatikisht pas 2 orésh nése nuk
shtypet asnjé tast tjetér funksioni.
Kohématési mund té vendoset pér 4 oré né kété
modalitet.

Shtypni butonin e funksionit, treguesi Supa do té
ndizet dhe ekrani do té tregojé standardin fugia prej
1400 W, Pas 15 minutash ngrohje, fugia do té ulet
automatikisht né 800 W.

Furnizimi me energji elektrike nuk mund té
rregullohet.

Pas pérfundimit té gatimit, shtypni butonin [ON/OFF]
pér té fikur pajisjen.

Pajisja do té fiket automatikisht pas 2 orésh nése nuk
shtypet asnjé tast tjetér funksioni.

Koha e paracaktuar mund té caktohet 24:00 oré
pérpara.

Porridge

Shtypni butonin e funksionit, treguesi i supés do té
ndizet dhe do té shfaget ekraniFugia standarde prej
1300 W, Pas 15 minutash ngrohje, tugia do té ulet
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automatikisht né 800 W.

Furnizimi me energji elektrike nuk mund té
rregullohet.

Pas pérfundimit t& gatimit, shtypni butonin [ON/OFF]
pér té fikur pajisjen.

Pajisja do té fiket automatikisht pas 1 ore nése nuk
shtypet asnjé buton tjetér funksioni.

Koha e paracaktuar mund té caktohet 24:00 oré
pérpara.

Shtypni butonin e funksionit, treguesi Steam do té
ndizet dhe ekrani do té tregojé standardinfugia né
1400 W, Pas 15 minutash ngrohje, fugia do té ulet
automatikisht né 800 W.

Furnizimi me energji elektrike nuk mund té
rregullohet.

Pas pérfundimit té gatimit, shtypni butonin [ON/OFF]
pér té fikur pajisjen.

Pajisja do té fiket automatikisht pas 1 ore nése nuk
shtypet asnjé buton tjetér funksioni.

Koha e paracaktuar mund té caktohet 24:00 oré
pérpara.

Uji

Shtypni butonin e funksionit, uji do té ndizet dhe
ekrani do té tregojé fuqiné e paracaktuar prej 1500
W Furnizimi me energji elektrike nuk mund té
rregullohet.

Pas pérfundimit té gatimit, shtypni butonin [ON/OFF]
pér té fikur pajisjen.

Pajisja do té fiket automatikisht pas 20 minutash nése
nuk ka buton tjetér funksioni e shtypur.

Koha e paracaktuar mund té caktohet 24:00 oré
pérpara.

Qull

Shtypni tastin Funksioni, ai do té ndizet dhe ekrani do
1€ tregojé temperaturén e paracaktuar prej 80°C
Temperatura nuk mund té rregullohet.

Pas pérfundimit t& gatimit, shtypni butonin [ON/OFF]
pér té fikur pajisjen.

Pajisja do té fiket automatikisht pas 30 minutash nése
nuk ka buton tjetér funksioni e shtypur.

Timer

Ky funksion éshté i zbatueshém vetém pér
[Modalitetet e gatimit né tenxhere té nxehté ], [FRY]
dhe [ThelléFry].

Fillimisht zgjidhni ményrén e déshiruar té gatimit, mé
pas shtypni butonin [Timer/Preset]. LED ekrani do té
pulsojé [0:00].

Shtypni butonat [+] ose [-] pér té vendosur
kohématésin nga [0:01] minuté né [4:00] oré. Shtypni



dhe mbani butonat [+] ose [-] pér té rregulluar shpejt
kohén.

Pasi té jeté caktuar koha e preferuar, mos shtypni
asnjé buton. Ekrani LED do té pulsojé pér heré dhe
kohématési tani éshté aktivizuar dhe do té fillojé té
numérojé mbrapsht.

Pas pérfundimit té kohés sé caktuar, pajisja do té fiket
automatikisht.

Duke shtypur tastin [Function],Butoni [Timer/Preset]

ose [ON/OFF] do té dalé nga modaliteti i kohématésit.

Paracaktuar

Ky funksion éshté i zbatueshém vetém pér [Supé],
[Qall], [Avull], [Ujé] dhe [Hot] ményrat e gatimit.
Fillimisht zgjidhni ményrén e déshiruar té gatimit, mé
pas shtypni butonin [Timer/Preset]. LED ekrani do té
pulsojé [0:00].

Shtypni butonat [+] ose [-] pér té vendosur kohén e
paracaktuar nga [0:01] minuté né [24:00] oré. Shtypni

dhe mbani butonat [+] ose [-] pér té rregulluar shpejt
kohén.

Pasi té jeté caktuar koha e preferuar, mos shtypni
asnjé buton. Ekrani LED do té pulsojé pér heré dhe
kohématési tani éshté aktivizuar dhe do té fillojé té
numérojé mbrapsht.

Pas pérfundimit t& kohés sé paracaktuar, modaliteti i
zgjedhur i gatimit do té aktivizohet dhe pajisja do té
aktivizohet do té fillojé té nxehet.

Duke shtypur tastin [Function],Butoni [Timer/Preset]
ose [ON/OFF] do té dalé nga paracaktimi Mod.

Mbyllja
¢ Shtypni dhe mbani butonin [LOCK] pér 3 sekonda pér

té kycur pajisjen. Ekrani do té shfaget [LOCK].

e Té gjithé butonat caktivizohen gjaté modalitetit té

kygjes.

e Pérté dalé nga modaliteti i kycjes, shtypni dhe mbani

butonin [LOCK] pér 3 sekonda.

ZGJEDHJA E ENEVE TE GATIMIT

. Materiali i kérkuar: Pérdorni vetém ené gatimi té pajtueshme me induksion, té béra prej celiku té derdhurhekur,
hekur i emaluar, inox, tepsi/tenxhere me fund té sheshté me diametér 12 deri né 24 cm.

—

oseenét (vecanérisht enét me sensor presioni)

. Tavat/Tenxheret/Enét duhet té kené njé sipérfage té sheshté. Mos u pérpigni té pérdorni asnjé lloj vegle tjetér
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gédo té punojé me kété pianuré.

. Ndérsa blini ené gatimi, shikoni pérreth”| pajtueshém me induksion”nénshkruajné ose formulojné pér té siguruar

MIREMBAJTJA DHE KUJDESI | PERDITSHEM

1.

brendshme té pajisjes.

Mbajeni pajisjen té pastér gjaté gjithé kohés. Shmangni futjen e papastértive né ventilator ose pjesé té tjera té

. Pérpara se té filloni té pastroni pajisjen, sigurohuni gé pajisja té€ jeté e fikur dhe higni spinén nga priza.

Mos e pastroni pajisjen derisa sipérfagja té jeté ftohur.

3. Higni yndyrat, papastértité, njollat, etj. duke e pastruar pajisjen me njé lecké té pastér té buté dhe njé detergjent té buté.

4. Ventilatori né hapjen e ajrit t& pajisjes éshté i detyruar té ngecé papastérti mbi té. Ju lutemi higeni rregullishtme

njé furgé té buté ose pambuk.

. Mos e zhytni pajisjen ose kordonin e rrymés direkt né ujé ose né ndonjé Iéng tjetér pér ta pastruardémtoni njésiné.

Pér té mbrojtur pajisjen nga ¢do lloj rritje e energjis€, sigurohuni gé spina té jeté futur si¢ duhet né prizé.

. Mos e térhigni kordonin e rrymés direkt gjaté punés. Pér té vazhduar pajisjen’jeta, shtype até "Ndezur fikur”

butonat sé pari, pastaj shképutni kordonin e rrymés nga priza.

. Ventilatori do té funksionojé pér té ftohur pllakén e nxehtésisé edhe pasi pajisja t€ jeté fikur.

Eshté mé miré té higni spinén pasi ventilatori t& ndalojé sé punuari.

. Kur nuk e pérdorni pajisjen pér njé kohé té gjaté, higni spinén nga priza.

9. Disa modele do té kené njé dizajn strukturor pér té parandaluar gé buburrecat té hyjné né brendésiNjésia Nése

éshté e nevojshme, mund té pérdorni njé repelant ekuivalent pér kacabu/insekte pér t& mbrojtur njésiné.



/GJIDHJA E PROBLEMEVE DHE TRAJTIMI

Gjaté operacioneve, nése ka njé gabim, kontrolloni tabelén e méposhtme pér opsionet e zakonshme té zgjidhjes sé
problemeve pérpara se té telefononi pér shérbim. Mé poshté jané gabimet dhe kontrollet e zakonshmekryejné

NDODHJE E GABIM Kontrolluar Zgjidhje
Shfagen kodet e gabimit EO Mos perdornl ené gatimi ose pjata té Ju IAutgr‘m k?n}ro||9n| nése enéte
papajtueshme gatimit jané té pajtueshme me
- L Te lutem mundeso
Shfagen kodet e gabimit E1 Tension i ulét Tensioni>88 V/
. T Ju lutemi kontrolloni tensionin
Shfagen kodet e gabimit E2 Tension té larté <280V, 220-240V~
Filloni pérséri pas Temperatura do té
Shfagen kodet e gabimit E3 Sens?n i m_blpxehjes ose i shkurtuarné | jeté e uleit. Nese'J'o,Ju |u}en’_u k_the.J'enl
pllakén e sipérme sobén né gendrén e shérbimit pér
inspektim dheriparim
Shfagen kodet e gabimit E4 Sensori i pllakés sé sipérme Qarku i Ju lutemi kontaktoni gendrén e

hapur ose pa lidhje tension

shérbimit pér inspektim dhe

Shfagen kodet e gabimit E5

Mbinxehja ose garku i shkurtér ose
ventilatori i sensorit IGBT

Ju lutemi kontaktoni gendrén e
shérbimit pér inspektim dhe

Shfagen kodet e gabimit E6

Qarku i hapur i sensorit IGBT

Ju lutemi kontaktoni gendrén e
shérbimit pér inspektim dhe




UPUTSTVO ZA UPOTREBU

SIGURNOST | GARANCIJA:

. Ne postavljajte jedinicu blizu vatre ili plina ili
bilo kakvog vruéeg okruzenja kako biste izbjegli
ostecenja ili kvar.
2. Da bi se smanjio rizik i ostecenje, utika¢ treba da
bude postavljen u pojedina¢nu uti¢nicu i nazivna
elektri¢na struja ne bi trebalo da bude manja od 16A.

3. Postavite jedinicu na ravnu i suhu povrsinu. Uvjerite
se da postoji minimalna slobodna povrsina od
najmanje 10 cm koja okruzuje jedinicu sa svih strana.

4. Ne uranjajte uredaj ili elektri¢ni kabl u vodu ili bilo
koju drugu te¢nost.

5. Ne dozvolite da te¢nost ude u kudiste jedinice. Ovo
e ostetiti unutrasnje elektri¢ne dijelove.

6. Uvjerite se da je kod za napajanje uklonjen iz
uticnice prije cis¢enja.

7. Ne pokrivajte otvor za vazduh ni¢im tokom kuhanja.

8. Prije zagrijavanja bilo koje konzervisane hrane,
otvorite poklopac.

9. Ne stavljajte metalne dodatke kao $to su kasike,
kutlade itd. na plo¢u za kuhanje tokom kuhanja kako
biste izbjegli zagrijavanje. Preporudljivo je da ¢ak
i nemetalne predmete drzite najmanje 10 cm od
uredaja dok je u upotrebi.

10. Ne kuhajte u praznom loncu. To moze izazvati kvar ili
predstavljati opasnost.

11. Ako se kabl za napajanje osteti, molimo vas da ga

Samo za domacinstvo.

Prije upotrebe pazljivo proéitajte uputstvo za upotrebu.

zamijenite samo kablom koji preporucuje proizvodac.

. Ako jedinica ne radi iz nekog razloga ¢ak i nakon $to

ste rijesili osnovne probleme, molimo vas da odmah
kontaktirate nase servisne tacke. Ne pokusavajte
sami da otvorite jedinicu jer moZe biti opasno.

. Uvijek distite jedinicu kako biste izbjegli da

prljavétina ude u ventilator. Ovo e uticati na njeno
normalno funkcionisanje.

. Ne dodirujte plo¢u dok jedinica radi, moze izazvati

opekotine.

. Korisnicima sa sr¢anim pejsmejkerima se savjetuje

da se konsultuju sa svojim ljekarima prije upotrebe
ovog proizvoda.

. Ne postavljajte jedinicu na ili blizu plinske pedi.

. Ne stavljajte nikakve zapaljive predmete poput

papira, tkanine ili drugih sli¢nih predmeta ispod
jedinice. To moze izazvati opasnost od pozara.

. Ne postavljajte jedinicu na tkaninu ili tepih itd.

Ovo moze blokirati ventilacioni otvor i predstavljati
opasnost za jedinicu i korisnika.

. Izbjegavajte da udarite plo¢u jedinice jer to moze

da napukne ili slomi jedinicu. U slu¢aju da uocite
bilo kakve pukotine na povrsini ploce za kuhanje,
isklju¢ite jedinicu i odmah izvucite kabl iz elektri¢éne
uti¢nice i kontaktirajte servisne centre.

. Ne dodirujte kontrolnu tablu otrim predmetima.

INDUKCIONA TEHNOLOGIJA

Kada je priklju¢ak za napajanje UKLJUCEN, elektri¢na

struja e proizvesti magnetno polje u indukcionom kalemu,

koje je ugradeno u masinu. Cim linije magnetne sile u
magnetnom polju dodirnu lonac/bojler od legiranog
Celika, on ée proizvesti efekat zagrijevanja, koji zatim
zagrijava dobro u loncu.

=
|_ NPT £ W
Electric field coil produce
electromagnetic |
~/




TEHNICKE SPECIFIKACIJE

Model IC300B

Snaga 1500W

Napon 220-240V~, 50-60Hz
Raspon temperature 80°C-240°C

Veli¢ina jedinice 280*350*47mm
Neto tezina 2.0kg

IDENTIFIKACIJA DIJELOVA:

K
1. Crna kristalna plo¢a
2. Grejna povrsina

2l 3. Taster za ukljucivanje/

isklju¢ivanje
. Dugme za zakljuc¢avanje
. Dugme za povecanje
. LED ekran
Dugme za smanjenje

. Dugme za tajmer

© ® N o U A

. Funkcijsko dugme




UPUTSTVO ZA UPOTREBU PROIZVODA:

Osnovno korisc¢enje

e Postavite pribor za kuhanje kompatibilan sa indukcijom u sredinu ploce za kuhanje.

e Umetnite utika¢ u AC 220-240V, 50-60Hz uti¢nicu, LED ekran prikazuje “----"

e Pritisnite dugme ON/OFF da biste ukljucili jedinicu, LED ekran prikazuje “ON’, zatim pritisnite taster “Function”,
podrazumijevani Hot Pot 1300W automatski ée izabrati, razlicite nivoe, podesavanja

e Da biste iskljucili jedinicu, ponovo pritisnite dugme ON/OFF

¢ lzvucite utikac iz utiénice ako se jedinica nece koristiti duze vreme.

ReZim kuhanja

Kuhanje
Pritisnite funkcijski taster, indikator Hot Pot ¢e se
upaliti i na ekranu ce biti prikazana podrazumijevana
vrijednost snaga 1300W.

® Snaga se moze podesiti pomoc¢u dugmadi
[+]i[-] kroz opseg od 200W, 500W,
800W,1000W,1200W,1300W,1400W i 1500W.

e Kada se kuhanje zavrsi, pritisnite dugme [ON/OFF] da
biste iskljucili jedinicu.

e Jedinica ¢e se automatski iskljuciti nakon 2 sata ako se
ne pritisne nijedno drugo funkcijsko dugme.

e Tajmer se mozZe podesiti na 4 sata u ovom rezimu.

Przenje

e Pritisnite funkcijski taster, indikator przenja ée se upaliti i
na ekranu ¢e biti prikazana podrazumijevana vrijednost
temperatura od 240°C.

e Temperatura se moze podesiti pomoc¢u dugmadi [+]
i [-] kroz opseg od 80°C, 100°C, 130°C, 160°C, 180°C,
200°C, 220°C i 240°C

e Kada se kuhanje zavrgi, pritisnite dugme [ON/OFF] da
biste iskljucili jedinicu.

e Jedinica ¢e se automatski iskljuciti nakon 2 sata ako se
ne pritisne nijedno drugo funkcijsko dugme.

¢ Tajmer se moze podesiti na 4 sata u ovom rezimu.

Duboko przenje
Pritisnite funkcijski taster, indikator dubokog przenja ¢e
se upaliti i na displeju e se prikazati podrazumijevana
temperatura od 220°C.

e Temperatura se moze podesiti pomoc¢u dugmadi [+]
i [-] kroz opseg od 80°C, 100°C, 130°C, 160°C, 180°C,
200°C, 220°C i 240°C

o Kada se kuhanje zavrsi, pritisnite dugme [ON/OFF] da
biste iskljucili jedinicu.

o Jedinica ¢e se automatski iskljuciti nakon 2 sata ako se ne
pritisne nijedno drugo funkcijsko dugme.

* Tajmer se moze podesiti na 4 sata u ovom rezimu.

Supa

e Pritisnite funkcijski taster, indikator supe ¢e se upaliti i
na ekranu ée se prikazati podrazumijevana vrijednost
snaga od 1400W, nakon 15 minuta zagrijavanja, snaga
ce se automatski smanjiti na 8O0W.

® Snaga se ne moze podesiti.

e Kada se kuhanje zavrsi, pritisnite dugme [ON/OFF] da
biste iskljucili jedinicu.

e Jedinica e se automatski iskljuciti nakon 2 sata ako se
ne pritisne nijedno drugo funkcijsko dugme.

¢ Unaprijed podeseno vrijeme moze se podesiti za
24:00 sata unapred.

Kasa

e Pritisnite funkcijski taster, indikator kase ¢e se upaliti
i na displeju ¢e se prikazati podrazumijevana snaga
od 1300W, nakon 15 minuta grijanja, snaga ¢e se
automatski smanijiti na 800W.

® Snaga se ne moze podesiti.

¢ Kada se kuhanje zavrsi, pritisnite dugme [ON/OFF] da
biste iskljucili jedinicu.

e Jedinica e se automatski iskljuciti nakon 1 sata ako se
ne pritisne nijedno drugo funkcijsko dugme.

¢ Unaprijed podeseno vrijeme moze se podesiti za
24:00 sata unapred.

Para

e Pritisnite funkcijski taster, indikator pare ée se upaliti i
na ekranu ée se prikazati podrazumijevana vrijednost
snaga od 1400W, nakon 15 minuta zagrijavanja, snaga
e se automatski smanjiti na 800W.

® Snaga se ne moze podesiti.

¢ Kada se kuhanje zavr3i, pritisnite dugme [ON/OFF] da
biste iskljucili jedinicu.

e Jedinica e se automatski iskljuciti nakon 1 sata ako se
ne pritisne nijedno drugo funkcijsko dugme.

¢ Unaprijed podeseno vreme moze se podesiti za 24:00
sata unaprijed.

Voda

e Pritisnite funkcijski taster, voda ce zasvijetljeti i na
displeju ¢e se prikazati podrazumijevana snaga
1500W.

® Snaga se ne moze podesiti.

e Kada se kuhanje zavrsi, pritisnite dugme [ON/OFF] da
biste iskljucili jedinicu.

e Jedinica ¢e se automatski iskljuciti nakon 20 minuta
ako nema drugog funkcijskog dugmeta pritisnut.

¢ Unaprijed podeseno vrijeme moze se podesiti za
24:00 sata unaprijed.

Toplina

e Pritisnite funkcijski taster, Toplo ¢e se upaliti i na
ekranu ée se prikazati podrazumijevana vrijednost
temperatura od 80°C

e Temperatura se ne moze podesiti.

e Kada se kuhanje zavrsi, pritisnite dugme [ON/OFF] da
biste iskljucili jedinicu.

e Jedinica ¢e se automatski isklju¢iti nakon 30 minuta
ako nema drugog funkcijskog dugmeta pritisnut.

¢ Unaprijed podeseno vreme moze se podesiti za 24:00
sata unaprijed.



Tajmer

Ova funkcija je primenljiva samo na rezime kuhanja
[Hot Pot], [Fry] i [Deep Fry].

Prvo izaberite Zeljeni rezim kuhanja, a zatim pritisnite
dugme [Timer/Preset].

LED displej ce treptati (00:00)

Pritisnite dugme [+] ili [-] da podesite tajmer od [0:01]
minuta do [4:00] sati. Pritisnite i drzite dugmad [+]li [-]
za brzo podesavanje vremena.

Kada je zeljeno vreme podeseno, nemoijte pritiskati
nijedno dugme. LED ekran ¢e treptati i tajmer je sada
aktiviran i poc¢ecée da odbrojava.

Kada istekne podeseno vrijeme, jedinica ce se
automatski iskljuditi.

Pritiskom na dugme [Function], dugme [Timer/Preset]
ili [ON/OFF] izlazite iz rezima tajmera.

Unaprijed podeseno

Ova funkcija je primenljiva samo na [supa], [kasa],
[para], [voda] i [toplo] rezimi kuhanja.

Prvo izaberite Zeljeni rezim kuhanja, a zatim pritisnite
dugme [Timer/Preset]. LED displej ce treptati [0:00].

IZBOR POSUBDA

1. Potreban materijal: Koristite samo posude za kuhanje koje je kompatibilno sa indukcijom od &elika, lijevenog
gvozda, emajliranog gvozda, nehrdajuéeg ¢elika, tiganja/lonca sa ravnim dnom preénika od 12 do 24 cm

Pritisnite dugme [+]ili [-] da podesite unaprijed
podeseno vrijeme od [0:01] minuta do [24:00] sata.
Pritisnite i drzite dugmad [+]li [-] za brzo podesavanje
vremena.

Kada je zeljeno vrijeme podeseno, nemojte pritiskati
nijedno dugme. LED ekran ¢e treptati i tajmer je sada
aktiviran i poc¢ece da odbrojava.

Kada se unaprijed podeseno vrijeme istekne, izabrani
rezim kuhanja ée se aktivirati i jedinica ¢e poceti da se
zagrijava.

Pritiskom na dugme [Function], [Timer/Preset] dugme
ili[ON/OFF] ¢e izadi iz unaprijed pode$enog rezima.
kljucavanje

Pritisnite i drzite dugme [LOCK] 3 sekunde da
zakljucate jedinicu. Na ekranu e se prikazati [LOCK].
Sva dugmad su deaktivirana u rezimu zakljucavanja.
Da biste izasli iz rezima zakljuavanja, pritisnite i drzite
dugme [LOCK] 3 sekunde.

2. Tiganje/lonci/posude treba da imaju ravnu povrsinu. Ne pokusavajte da koristite bilo koju drugu vrstu pribora ili

posuda (naroéito posude sa senzorom pritiska)

ﬁ’- ﬂ i Q - ‘ﬁ' —

3. Dok kupujete svoje posude, potrazite znak ili natpis ,,Kompatibilno sa indukcijom” kako biste bili sigurni da ¢e

raditi sa ovom plocom za kuvanje.

ODRZAVANJE | SVAKODNEVNA NJEGA

—

. Odrzavajte jedinicu uvijek ¢istom. Izbjegavaijte da prljavitina ude u ventilator ili druge unutra$nje dijelove jedinice.

2. Prije nego §to pocnete da distite jedinicu, uvjerite se da je jedinica isklju¢ena i izvucite utika¢ iz uti¢nice.

Nemojte distiti jedinicu dok se povrsina ne ohladi.

3. Uklonite masnocu, prljavstinu, mrlje itd. ¢is¢enjem jedinice ¢istom mekom krpom i blagim deterdzentom.

4. Ventilator u ventilacionom otvoru jedinice ¢e sigurno zaglaviti prljavitinu na njemu. Redovno ga uklanjajte mekom

Cetkom ili vatom.

5. Nemojte uranjati jedinicu ili kabl za napajanje direktno u vodu ili bilo koju drugu te¢nost da biste ih ocistili.

postavljen u uti¢nicu.

6. Nemojte izvladiti kabl za napajanje direktno tokom rada. Da biste produtZili vijek trajanja uredaja, prvo pritisnite
dugme ,Uklju¢eno/iskljuéeno”, a zatim izvucite kabl za napajanje iz uti¢nice.

7. Ventilator ¢e raditi da ohladi grejnu plo¢u ¢ak i nakon sto je jedinica isklju¢ena. Bolje je ukloniti utika¢ nakon $to

ventilator prestane da radi.

8. Kada ne koristite jedinicu duze vreme, izvucite utikac iz uti¢nice.

9. Neki modeli ¢e imati strukturalni dizajn da sprijeci bubasvabe da udu u jedinicu. Ako je potrebno, mozete koristiti
naftalin ili ekvivalentno sredstvo protiv bubasvaba da zastitite jedinicu.



RJESAVANJE PROBLEMA | OPCIJE

Tokom rada, ako postoji bilo kakva greska, pogledajte sljedecu tabelu za uobicajene opcije za rjeSavanje problema
prije nego $to pozovete servis. Ispod su uobicajene greske i provjere koje treba izvrsiti

SCENARIO GRESKE

OPIS GRESKE

MOGUCE RESENJE

Pojavljuju se kodovi gresaka EO

Bez posuda ili koris¢eno
nekompatibilno posude

Provjerite da li je posude
kompatibilno sa indukcijom ili ne

Pojavljuju se kodovi gresaka E1

Low-Voltage

Uvjerite se da je napon >88V,
220-240V~ savrseno

Pojavljuju se kodovi gresaka E2

Visok napon

Provjerite napon <280V, 220-240V~
je savreno

Pojavljuju se kodovi gresaka E3

Pregrijvanje ili kratak spoj senzora
gornje plo¢e

Poénite ponovo nakon $to se
temperature smaniji. Ako se nije
smanijila, vratite $poret u servisni
centar na provjeru i popravku

Pojavljuju se kodovi gresaka E4

Otvoreni krug senzora gornje ploce ili
bez vez

Molimo kontaktirajte servisni centar
radi provjere i popravke

Pojavljuju se kodovi gresaka E5

Pregrijavanje IGBT senzora ili kratak
spoj ili ventilator bez connect

Molimo kontaktirajte servisni centar
radi provjere i popravke

Pojavljuju se kodovi gresaka E6

Otvoreni krug IGBT senzora

Molimo kontaktirajte servisni centar
radi provjere i popravke




NHCTPYKUWI 3A YTTIOTPEBA

Camo 3a pomaluHa ynotpeba.

I_IpoqueTe BHVMATEJTHO Ta3n MHCTPYKUWSA 3a yHOTpe6a, npeavi ga n3nonssate ypena.

BE3OTNACHOCT N TAPAHLLIAA:

1. He nocrassiite ypena 61130 40 OrbH v ras, unm
HsKakBa ropeluya cpeqa, 3a Aa usberHerte nospeam
UM HelobpPo yHKLUMOHMPaHE.

N

. 3a HamansiBaHe Ha pucka 1 NoBpPeanTe, LWencenbsT
cnepBa fia ce NocTassl B OTAEEH KOHTaKT 1
HOMMHaNHWS TOK criefBa Aa He e nog 16A.

w

MNMocTtaBeTe ypeaa Ha paBHa 1 Cyxa MOBBPXHOCT.

YBepeTe ce, 4e MMa MUHUMaJTHa CBO60,EI,Ha naouw, ot

noxe 10 cm oKoso ypeaa oT BCUUKM CTPaHW.

4. He notansnte ypega nnu kabena 3a Tok BbB BOAA
VAN Apyra TeYHOCT.

o

. He nossonsBsawnTe HMKakBa TEYHOCT fa Bnese B

Kopnyca' Ha ypeaa. ToBa Lije NoBpeaun BbTpeLuHnTe

eJIeKTPNYeCcKn 4actun.

o~

KOHTaKTa npeau Aa noyncreare ypeaa.

~

Ha roTBeHe.

o

Mpeau na 3atonnste xpaHa B KOHCEPBHA KyTUS,
MOJIsi, OTBOPETE HelHWA Kanak.

0

He nocrassiiTe HVKakBU MeTasIHW akcecoapw ot
TVMNa Ha JTbXMLA, Yeprak 1 APpYrv BbpXy MioTa no
BpeMe Ha roteeHe, 3a fia usberHerte HarpsisaHe.
MpenopbyYMTENHO € Aa OAbPXUTE HEMETAHM
npeamMeTy noHe Ha 15 cm oT ypefa, fokaTo ce
non3sga.

10. He roTBeTe ¢ npasHa TeHOxepa. ToBa MOxe fa
NPVYMHL HENPAaBUIHO GYHKLMOHUPaHe 1in Aa
npeacTaBsisiBa OMNacHoOCT.

11. Ako 3axpaHealmsaT kaben ce noBpeau, Moss,

. YBepeTe Ce, 4e 3axpaHBaLmnaT kaben e paskayeH ot

He nokpusalite oTBOpa 3a Bb3/yX C HULLIO MO Bpeme

16.

17.

18.

19.

20.

yBepeTe ce, Ye e ro 3aMmeHuTe caMo C npenopb4aH
OT npoussoanTens kaben.

. AKo ypefbT nopaau Hskaksa NpuymnHa He pabotu
LOpY CNef, OCHOBHO OTCTpaHsiBaHe Ha npobnemm
ot Bac, monsi, cBbpxeTe ce He3abaBHO ¢ HaLn
cepBU3HYM 06ekTU. He ce onuTgaiiTe fa oTBOpPUTE
ypefa camu, Tbil KaTo TOBa MOXeE [a € OMacHo.

. BuHaru nouuncrsaiite ypeaa, 3a fa nsberHerte
HaB/IM3aHETO Ha 3aMprﬂBaHe BbB BeHTVIﬂaTOpa.
ToBa LLe ce OTpasu Ha HEroToBO HOPMaJTHO
dyHKLMOHMpPaHe.

. He pokocsanre nnouvara, gokato ypenst paboty,
TOBa MOXe Aa MPUUMHM U3rapsiHe.

. MpenopbyBa ce Ha NOTPEbUTENN C NENCMENKbPY
Ha CbpLIETO fla Ce KOHCY/ITMPAT CbC CBOUTE Nekapu
npeav Aa nonssat TO3M NPOAYKT.

He nocrassnTe ypeaa Ha nav 61130 A0 rasosa
ne4yka.

He nocrassite HUKaKBM 3ananMMm NpeaMeTy
KaToO XapTua, naat unn apyrv Taknea apTUKyIn Nog
ypepa. ToBa MOXe fja MPUUMHM ONAcHOCT OT MoXap.

He nocraesiiTe ypena Bbpxy nnaT Unm KUAUM U
nopo6Hw. ToBa Moxe Aa 3amyLuv OTBOPa 3a Bb3ayX
1 Aa Ccb3paze onacHoCT 3a ypefa v notpebutens.

N3bsrsaiite pa yapsaTe nnoyata Ha ypeaa, Tbil Kato
TOBa MOXe fa Hanyka uaun cuynun ypeaa.

B cnyyait, ve 3abenexxure HsKakBy MyKHATUH

Ha NOBBPXHOCTTa Ha NJI0Ta, U3KJloYeTe ypeaa 1
n3BafeTe kabena OT KOHTaKTa He3abaBHO 1 ce
CBBbPXKETE CbC CEPBUHUTE LEEHTPOBE.

He pnokocBaiTe KOHTPOSIHWUA NaHeN ¢ oCcTpu
npeameTu.

NHOAYKUNOHHA TEXHOJ10TI A

KoraTo Bpb3kaTa Ha 3axpaHBaHeTo e BKJ1., Tok®bT Wie
Cb3AaBa MarHWTHO Mosie B MHAYKLMOHHATa HaMoTKa,

KOATO e BrpajeHa B MallvHaTa. BepHara wom marHutHuTe

CUMOBU IMHUK B MarHUTHOTO nose fokocHaT cbaa/
KOTeNa OT NlernpaHa CToMaHa, ToBa e cb3aaae edexr
Ha HarpsiBaHe, KOMTO Cllef, TOBa HarpsiBa NpoayKTa B
TeHAKeparta win TuraHa.
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TEXHNYECKA CINELNDOUKALINA

Mogen 1C300B

3axpaHBaHe 1500W
Enextpuyeckara 220-240V~, 50-60Hz
TemnepaTtypeH ananasoH 80°C-240°C

Pasmep Ha ypena 280*350*47mm
HeTo Terno 2.0kg

NOEHTNONKALNA HA HACTTE:

hel

® N oA W N =

. Mnoya ot YepeH kpuctan
. 30Ha 3a HarpsiBaHe
. Byton BKJI/N3KJT.

EyTOH 3a 3akJito4YBaHe

. ByToH 3a yBennyasare
. LED ekpaH Ha gucrinen
. byToH 3a HamansBaHe

. ByToH 3a Tanmep/

npeaBapuTeNIHO HacTpolBaHe

. ByToH 3a dyHKuMm



MHCTPYKUNW 3A EKCINJTOATALVA HA

MPOLYKTA:

OcHoBHN onepaunmn

® [locTaBeTe NoaxoAsLLM 3a UHOYKLMS CbAOBE B LEHTbpa Ha KOTNOHa. - BkitoyeTe Liencena B koHTakT AC

220-240V,50-60Hz, LED ekpaHbT nokassa“---"

® Harucrete 6ytora BKJT/U3KJ1., 3a fa sknounte ypepa, LED expanst nokassa “ON (BKJ1.)', cnep tosa HatucHeTe ByToHa”
L, DyHKuMa", ABTOMaTHYHO Le ce n3bepe no nogpasbupare Kotnox 1300W, paznnmyHo HUBO, HACTPOMKM 1 KOPEKLMUM.

® 3ausko4YBaHe Ha ypeaa, HatucHeTe oTHoso ByToH BKJT/3KJT.

® lI3BageTe Wwencena oT KOHTaKTa, ako ypelbT HsiMa [a ce NoJi3Ba Ab/Iro Bpeme.

Pexxim Ha roTBeHe:

Kortnon

e HatucHete BytoHa PyHKLMSA, MHAMKATOPBT 3@ KOTIIOH
LLje CBETHE 1 AMCIENT Lwe nokaxe no nogpasbvpaxe
mougHocT 1300 W.

* MoLuHocTTa MoXe Aa Gbfie HacTpoeHa ¢ ByToHuTe
[+] v [-] B AmanazoHa200W, 500W, 800W,1000W,
1200W, 1300W, 1400W 1 1500W.

e Crep 3aBbpluBaHe Ha rOTBEHETO, HaTVCHeTe ByToH
BKJ1/M3KJ1., 3a na nsksiounTe ypena.

® YpensT Le ce U3KIIIoUM aBTOMATUYHO Clief 2 Yaca,
ako He Bbae HaTvcHaT ByTOH 3a onepauus.

o TaiimepbT MOXe fa Obhe HacTpoeH 3a 4 yaca B T03u
pexum.

Mopixene

¢ HatucHete ByToHa PyHKLMS, MHOVKATOPBT 3a MbpPXeHe
LL|e CBETHE W ANCTIIEAT Lije MoKaxe no nogpasbripaqe
Temnepatypa ot 240°C.

¢ Temnepatypara Moxe fa bbae HacTpoeHa ¢ byToHuTe
[+]n [-] B ananasona 80°C,100°C,130°C,160°C,180°C,
200°C,220°C n 240°C

e Cnef 3aBbpLUBaHE Ha rOTBEHETO, HaTUCHETE BYTOH
BKJ1/M3KJ1., 3a pa nskntoumnTe ypena.

® YpepbT We ce U3KoUM aBTOMaTUYHO cef, 2 Yaca,
ako He Bbhe HatncHaT ByToH 3a onepauus.

¢ TalimepbT MOxe Aa Obae HacTpoeH 3a 4 yaca B TO3u
pexum.

Abn6oko nbp)keHe

¢ HatncHete GyToHa QyHKLMS, MHAMKATOPBT 3@ 4bA6OKO
I'I'bp)KeHe e CBeTHE U ANCNIedT LWe nokaxe no
noppasbupare Temneparypa ot 220°C.

e Temnepatypata Moxe fa bbae HacTpoeHa ¢ byToHnTe
[+]u[-] 8B amanasona 80°C,100°C,130°C,160°C,180°C,
200°C,220°C n 240°C

o Crep 3aBbpLUBaHe Ha rOTBEHETO, HaTUCHETe BYTOH
BKJ1/W3KJ1., 3a aa uskniouute ypepa.

® YpepsT e ce 13K/0UU aBTOMATUYHO Cref, 2 Yaca, ako
He Bbae HaTucHaT ByToH 3a onepaums.

o TaimMepbT MOXe fa ObAe HacTpoeH 3a 4 yaca B TO3u
pexunm.

Cyna

o HatncHete ByTtoHa OyHKLWS, MHAVMKATOPBT 3a cyna

LLle CBETHE W [WICTINENT e nokaxe no noapasbupare

mouHoct 1400W. Creg, 15 MUHYTV HarpsiBaHe,

MOLLHOCTTa Lie Bbe aBTOMaTUYHO HamaneHa Ha 800 W.

MoluHoCTTa He MOXe Aia ce HacTpoBa.

Criep 3aBbpLUBaHe Ha roTBEHETO, HaTucHeTe ByToH

BKJ1/M3KJ1,, 3a pa uskniounte ypena.

YpenwbT Liie ce n3ktoyM aBTOMaTUYHO cef, 2 vaca,

aKko He BbAe HaTucHaT ByToH 3a onepaums.

MpepnBapuTesHo 3aaafeHoTo Bpeme Moxe Aa bbae

HacTpoeHo 3a 24:00 Yaca npedBapuTesHO.
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Kawa

e Hatucrete 6ytoHa PyHKUMS, MHAMKATOPLT 3a Kalua
LLle CBETHE W [WCTINENT Le nokaxe no noapasbupare
motgHocT 1300W. Creg, 15 MUHYTU HarpsiBaHe,
MOLLIHOCTTa Le Bbae aBToMaTyHO HamaneHa Ha 800 W.

® MolHOCTTa He MOXe [ja Ce HacTpoBa.

e Cnep 3aBbpluBaHe Ha rOTBEHETO, HaTUCHETE ByTOH
BKJ1/M3KJ1,, 3a pa uskniounte ypena.

® YpepnnT Lie ce uskoun asTomatnyHo cnep 1 vaca,
ako He Bbae HaTvcHaT ByToH 3a onepauus.

¢ [lpensapuTenHo 3anafeHoTo Bpeme Moxe fa bbvae
HacTpoeHo 3a 24:00 yaca npeasapuTenHo.

Mapa

¢ Hatucrete BytoHa QyHKUMS, MHAVKATOPBT 3a Napa
LLle CBETHE 1 ANCTINENT Lie nokaxe no noapasbriparqe
motHocT 1400W. Cnieq, 15 MUHyTW HarpsiBaHe,
MOLLHOCTTa Liie Bblie aBTOMATUYHO HamaneHa Ha 800 W.

* MoLluHOCTTa He MOXe Aia ce HacTponBa.

o Crep 3aBbplUBaHe Ha rOTBEHETO, HaTCHeTe ByToH
BKJ1/M3KJ1., 3a na uskniounte ypena.

® YpepnsT Lie ce n3koun aBTomatnyHo cnep 1 vaca,
aKko He Bbae HaTucHaT ByToH 3a onepauys.

o [lpepBapuTtenHo 3afafeHoTo Bpeme Moxe fa bbae
HacTpoeHo 3a 24:00 Yaca npedBapuTesHO.

Bopa

® HatucHete BytoHa PyHKLWS, MHAMKATOPBT 3@ BoAa
LLle CBETHE 1 AVCNENT L NoKaxe no noppasbripaHe
mMouyHocT 1500W

® MoLluHOCTTa He MOXe fia Ce HacTponBa.

o Crep 3aBbpluUBaHe Ha rOTBEHETO, HaTVCHeTe ByToH
BKJ1/M3KJ1., 3a pa nsksiounTe ypena.

® YpensT Le ce n3kIouM aBTomMaTnyHo cnef, 20 MUHyTK
aKo He Bbae HaTUcHaT apyr BYTOH.

o [lpepBapuTtenHo 3a4afeHoTo Bpeme Moxe fa bbae
HacTpoeHo 3a 24:00 Yaca npedBapuTesHO.

3aTtonnsiHe

¢ HatucHete ByToHa DyHKLMS, MHAMKATOPBT 38
3aTOMJISIHE LLe CBETHE N AWCTIIENT Liie NoKaxe rno
noapasbvipare Temnepatypa ot 80°C.

* TemnepaTypaTa He MOXe [ja Ce HaCTpOMBa.

o Crep 3aBbpluBaHe Ha rOTBEHETO, HaTVCHeTe ByToH
BKJ1/M3KJ1., 3a pa nsksiounTe ypena.

® YpensT Le ce u3ktoum aBTomatnyHo cief 30 MUHyTK
ako He BGbae HaTvcHaT Apyr ByToH.

¢ [lpensapuTenHo 3ananeHoTo Bpeme Moxe fa bvae
HacTpoeHo 3a 24:00 yaca npegsapuTenHo.

Taimep

o Tasu GyHKLMS € NPUIOXKMMA CaMO 3a PEXUMM Ha
roteeHe [Tonna tenaxepal, [MbpxeHe] v [Obvnboko
nbpxeHe].



¢ [TbpBO M3bepeTe XenaHus Pexxmm Ha roTBeHe, Creq,
ToBa HaTucHeTe byToHa [Tanmep/MpensaputenHo
HacTpomsaHe] LED gucnnest we ceetn [0:00].

® Hatucrete BytoHute [+] unu [-], 3a na HacTpouTte
Tamepa ot [0:01] munyTv go [4:00] vaca. HatucHete
1 3agpwbxre byToHuTe [+] nnm [-] 3a Bbp3o
HacTpoWBaHe Ha Yaca.

e Cnep kato Obfe 3aaafeHo NpeanoYMTaHoTo Bpeme,
He HaTuckamnTe Hukakew ByToHu. LED gucninesr we
CBETHE HSIKOJIKO MbTY 1 TallMepbT BeYe e akTUBMPaH U
Lie 3anoyHe obpaTtHoTO BpoeHe.

e Cref KaTo nsdete 334afAeHOTO BPEME, yPeabT Lie ce
V3KJTIIOUM aBTOMATUYHO.

e C HaTuckaHe Ha byToHa [PyHkums] [Tanvep/
Mpepnsaputento 3agasare] vnu [BKJ1./U3KJ1.] ce
13/113a OT PEXWNM Ha Talmep.

MpepBaputenHo 3apaBaHe

* Tasu ¢pyHKUWs e npunoxuma camo 3a [Cynal, [Kawal,
[Mapa], [Boga] v [3aTonnsHe] kaTo pexumu Ha
roTeeHe.

e [TbpBO M3bepeTe XenaHus Pexrm Ha roTBeHe, Creq,
ToBa HaTucHeTe ByToHa [Tanmep/MpensaputenHo
HacTpomsaHe] LED aucnnest we ceetn [0:00].

® HarucHerte bytonute [+] unu [-], 3a pa sapagete

npepasaputento speme ot [0:01] muHyTn go [24:00] yaca.
® HatucHete v 3apgpbxTe ByToHuTe [+] nunu [-] 3a Gbpao
HacTpoWBaHe Ha yaca.

e Cnep kato bbAe 3aaafeHo NpeanoYnMTaHoTo Bpeme,
He HaTuckalTe Hukakem ByToHw. LED ancnnear we
CBETHE HSIKOJIKO MbTY 1 TaliMepbT BeYe e akTUBMPaH U
Le 3ano4He obpaTtHoTo BpoeHe.

e Cref KaTo usteye npeaBapuTeNnHo 3a4afgeHoTo
Bpeme, N3bpaHUsAT PEXXUM Ha rOTBEHE LLie ce
aKTVBMpPa 1 ypeabT Le 3anoyHe Aa 3arpsiea.

e C HatuckaHe Ha bytoHa [PyHkuus] [Tanmep/
MpepngapuTtenHo 3apasaHe] nnu [BKJ1./U3KJ1.] ce
13N13a OT NPEeABaPUTESNHO 3a4aAEHUS-PEXMM.

BnokupaHe

¢ HatucHeTte n 3agpwxre BytoHa [3AK/IKOYBAHE] B
npoab/KeHne Ha 3 cekyHau, 3a Aa 3akiouuTe ypeaa.
Luvcnnes we nokaxe [3AKJL].

e Bcuuky ByTOHM ce AeakTUBMPAT Mo BpeMe Ha Pexmm
Ha 3aKstoYBaHe.

® 3a oTMsiHa Ha PEXVM Ha 3aKJTto4BaHe, MPOCTO
HaTWcHeTe 1 3agpbxTe BytoHa [3AKS1.] B
NPOABbIIKEHME Ha 3 CeKyHAN.

N3B0OP HA CbIOBE 3ATOTBEHE

1. Heobxopum matepuan: Mossi, Non3saiTe caMo NOAXOASLLM 33 MHAYKLMS CbAOBE, HAaNPaBeHW OT CTOMaHa, YyryH,
eMalIMpPaHo Xensn3o, HepbXAaema CTOMaHa, TeHAXKEePU/TUraHK C MIOCKO AbHO € AnameTbp oT 12 fo 24 cm.

2. Turanun/Tenpkepu/cbhoBe crefBa Aa MMaT Mnaocka NnoBbPXHOCT. He ce onuTBaiiTe fa non3saTte HiKakbs APy BUL,
cbaoBe unn nprbopu (0cobeHo CbAoBE CbC CEH30P 3a HansraHe).

i’- ﬁ i Q - \ﬁ' m—

3. Korato kynysate BawuTe cboBe 3a roteeHe, TbpceHe 3Haka v gymute “Tloaxonsio 3a nHaykums” , 3a aa ce

yBepuTe, vye e pa6OTﬂT C TO3WM NNOT.

NOLLOPBEXKA N EXXEOHEBHA TPVKA

1. ﬂO,D,,D,bp)Kal‘hTe ypena 41CT Mo BCAKO BpeMme. Vsbarsante HaBnM3aHe Ha 3aMbpcsaBaHe BbB BEHTUIaTOpa Uau

ApPYyrn BeTPELWHW 4acTu Ha ypeaa.

2. Mpepw fa 3anoyHeTe Aa YNCTUTE YPeaa, yBepeTe Ce, ye TOM e M3KITIOUYEH OT TOKa 1 n3BageTe Lwencena ot
KoHTakTa. He nouuncTsanTe ypena [okaTo He ce ox1afu NoBbpXHOCTTa.

3. Maxawite 3aMbpcAaBaHe, Ma3HHW, NeTHa N APYrK, KaTo No4YncTBaTe ypena ¢ YMCT MeK napuan 1 MeK MmneLL,

npenapar.

4. BeHTnaTop®T Ha OTBOPA 3a Bb3/yX Ha ypena Moxe [a ce 334pbCTu OT 3aMbpcsiBaHe. Mons, npemaxsanTte ro

PefOBHO C MeKa YeTka Wau Kiievka C namyk.

5. He notansiite ypena nunw 3axpaHealuyus kaben AMPeKTHO BbB BOAA UM ApYra TEYHOCT, 3a fia ro MouncTuTe.
ToBa Lie noBpeav ypena. 3a 3aLyunTa Ha ypea OT BCiKakbB BUT, TOKOB yAap, yBEPETE Ce, Ye LLencesTbT € BKIIIOYEH

AVPEKTHO B KOHTaKTa.

6. He BapeTe 3axpaHBaluysa kaben AMPeKTHO No Bpeme Ha pabota. 3a Aa ce yabIIXM XMBOTa Ha ypesa, HaTucHeTe
nbpBO ByToHa “Bkn./M3kn.”, kaTo crnep ToBa n3BagwmTe Lencesa ot KoHTakTa.

7. BeHtunatopsT we paboty, 3a fa oxnaxaa HarpesaTesiHata nioda 4opU Cef Kato ypenbt 6bae N3KtoueH.
Mo-nobpe e fa v3BaguTe Lencena cief KaTo BEHTUIATOPBT cripe Aa paboTu.

8. Korato He nonssate ypena obaro speme, BageTe Lencesia oT KOHTaKTa.

9. Hsikon Mogienu Lije nMaT CTPYKTYpPeH Au3aiiH 3a NpefoTBpaTsBaHe Ha HaBnn3aHe Ha xnebapku B ypeaa. Mpwn
HEOBXOAUMOCT MOXeTe [ia Mos3saTe HadTasH UV EKBUBAJIEHTEH PerenieHT 3a xebapku, 3a Aa 3aLmTuTe ypeaa.
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OTCTPAHABAHE HA TIPOBJIEMW N TPETUPAHE

Mo Bpeme Ha onepaLmm, ako MMa HskakBa rpeLlka, MoJisi, MpoBepeTe criefHaTa Tabnvua 3a 4ecTo CpeLLaHn BapraHTu
3a oTCTpaHsBaHe Ha npobnemu npeau fa ce obagumte B cepemsa. [No-[0My ca NPeACcTaBeHn YecTo CPeLLaHn rpeLuku

NpoOBEpPKU, KOUTO Aa 6'b,EI,aT npaseHw.

CLEEHAPUU HA TPELLKA TOYKU 3A MPOBEPKA

KOPEKUMUA

He ce nonssa Cb[, 3a rotBeHe nnaun c

MosiBsiBa ce kop 3a rpetuka EO
HeMoaXoAsiLL, Cbf, 3a roTBEHe

Mons, nposepeTe fanv CbabT €
noaxoAsiLL, 3a MHAYKLMS

MosBsBa ce kop 3a rpewka E1 | Hucko HanpexeHne

Mons, ysepeTe ce, 4e HanpexeHneTo
e>88V, 220-240V~ e ngeanHo

MosiBsiBa ce kop 3a rpewka E2 | Bucoko HanpexeHune

Mons, ysepeTe ce, 4e HanpexeHneTo
e <280V, 220-240V~ e npgeanHo

MperpsiBaHe Ha ceH30pa Ha KOT/IoHa

MosiBsiBa ce kop 3a rpetuka E3
WSV KbCO CbefnHeHne

lNycHeTe OTHOBO Crief, KaTo cnagHe
TemnepaTypaTa. Ao He, Mons,
BbpHeTe roTBapcKkaTa neyka Ha
CEepPBU3HYIS LIEHTBP 3a NPoBepKa U
PeMOHT

CeH30pbT Ha KOT/IOHa C KbCO

MosiBsiBa ce kop 3a rpetuka E4
CbeVHeHVE UK He e CBbp3aH

Mons, cBbp3KETe Ce CbC cepBU3eH
LIEHTBP 3a NPOBepKa 1 PEMOHTM

IGBT ceHsop e nperpsii uam ¢ Kbco
MosBsBa ce kof 3a rpelwka E5 | cbeguHeHve, nan BeHTUNATOPBT He e
cBbp3aH

Mons, cBbpxeTe ce Cbe cepBu3eH
LEHTBP 3a MPOBEPKa 1 PEMOHTU

MosBsiBa ce kopg 3a rpewwka E6 | IGBT ceHsop ¢ kbco cbeguHeHmne

Mons, CBbpXXeTe Ce CbC CepBu3eH
LEeHTbP 3a NpoBepKa N PEMOHTN
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EFXEIPIAIO OAHTION

A>OANEIA KAIETTYHZH:
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. Mnv tomoBeteite Tn cUOKEUH KOVTA OE PAOYA 1} aéplo

1} og omolodnmote (eoTo MEPIBANNOV TIPOKEIEVOU Val
amo@UyeTe TNV MPAKANoN {nuag 1y BAARNG.

. Na va pewwoete Tov kivuvo mpokAnong {nuidg, to

@16 Ba pémel va ouvdeDei oe avedptnTn mpila kat
1 OVOUAOTIKY) €VTaon peVUATog Sev mpémel va eivat
MIKpOTEPN a6 16 A.

. TomoBEeTNOTE T GUOKEUN O€ eMimeSN Kat OTeYVR

em@pavela.BeBaiwdeite 6T umApxel ENeVOEPOC XWPOG OE
anméoTaon ToUAAXIoToV 10 Cm TIEPIUETPIKA TNG OUOKEUNAG.
Mn BuBilete T cuokeun 1} To KAAWSI0 PEVPATOC OF VEPO
1} omoloSATIOTE GANO LYPO.

. Mnv emtpémnete TV €l0XWPENON VEPOU OTO TEPIBANA

NG oUoKeUNG, SlapopeTikd Ba mpokAnBei BAGRN ota
EOWTEPIKA NAEKTPIKA PPN,

. BeBawwBeite 011 éxeTe amoouvdEoel To KAAWSIO PEVATOG

an6 v mpida ptv armd Tov KaBapIoHO TNG CUOKEUNG.

. Mnv KaAOTTTETE TNV 01T €€EPIOHOU E KATTOL0

QVTIKEIUEVO KATA TN SIAPKELA TOU PAYEIPEUATOG,

. Mpw amnd 1o {éoTtapa omolouSHToTE KovoepBomolnévou

TPOPILOU, APAPETTE TO KATIAKIL TNG KOVOEPRAG.

. Mnv tomoBeteite LETOANMKA QVTIKEIUEVA OTIWG KOUTANG,

KOUTAAEG KT, TIAVW OTNV €0Tia KATA TN SIAPKELA TOU
payelpépatog kabuwe Ba umepBeppavBouv. Suviotatal
VO TOTIOBETEITE AKOUA KAL TA N METANIKA QVTIKEIpEVA
TouhdxioTov 10 cm POKPLA Otd T GUCKELT 0TV QUTH
XPNOlHoTOLEITaL.

. Mn payelpeveTe pe Adela Katoapoha. Mmopei va

TpokANBei BAARN fy va SnpoupynBsi pia emkivduvn
Karaotaon.

. E&v 1o kaAS1o pevpatog umooTei {npid, ppovTioTe va

TO QVTIKOTOOTIOETE HOVO PE éVa KAAWSIO TTOU OLVIOTA O
KOTOOKEVAOTAG.

TEXNOAOTIA EMMATQIMMH2

‘OTaV N GUCKEUK) EVEPYOTTOLEITAL, TO NAEKTPIKO PEVHA
Snuioupyei éva payvnTiko medio 0To Tvio emaywyng Tou ivat
EVOWUOTWHEVO OTN CUOKEUT). MONIG Ot HAYVNTIKEG YPOUEG TOU
miediou €pBouv O EMAPH IE TO OKEVOG Ao E181KO XGAUBa, autd
Beppaivetal, BeppaivovTag 0TN CUVEKELD TO TTEPIEXOHEVO TOU.

A3

20.

Mévo okiakn xprion.
GOTE TIPOOEKTIKA AUTS TO EYXEIPISI0 0dNYIWV TIPWV TN XPrion.

. EGv n ouokeun Sev Aertoupyei yia Kdmolov AGyo akdpa
KO 0OV EKTENEDETE TIG BACIKEC EVEPYEIEG AVTILETWITIONG
TIPORANUATWVY, EMKOWVWVAOTE AUECWG HE TO KEVIPO
0€pIg TG eTaIPEiNg Hag. Mnv EMXEIPOETE va QVOIEETE TN
OUOKEUN HOVOL 006 KABWE AUTO EVEXEL KIVOUVOUG.

. OpovTiote n cuokeur va gival mavta kabapr yia va
amo@evyOE( N €loxwPENON AKaBaPCIWV OTOV AVEUIOTHPA,
S1a@popeTIKA Oa EMNPEAOCTEL N GUOIONOYIKT AeTOLpPYia TOU
QVEHIOTAPA.

. Mnv ayyiCete Tv mAdKa evw n povada Aerroupyei, kabwg
umopei va BeTe €ykauvpa.

. OLxprioTeg pe kapdiakd PnpatodoTn cuviotatal
va cUPBOUAELOVTAL TOV YIATPO TOUG TIPOTOU
XPNOIMOTIOICOLV AUTO TO TIPOIOV.

. Mnv TomoBeTeite Tn GUOKEUN TIAVW 1} KOVTA O€ €0TiA
agpiou.

. Mnv tomoBeteite VPAEKTA QVTIKEIMEVA OTTWG XaPTi,
Veacpa i GANa Tétolou €idoug aVTIKEipEVA KATwW amoé tn
HoVASa.YTTApKEL Kivouvog ekSHAWONG TTUPKAYIAG.

. Mnv TomoBeTeite Tn CUOKELH TTAVW GE KOUPATI UPACHA iy
XaAi kA Mmopei va mapepmodietal n ampookomtn por
aépa amd TNy omr| e£0EPIOUOU PE AMOTENECHA VA UTTAPEEL
Kivuvog TG00 Yia TN GUOKEUT 600 Kal yia ToV XProTn.

. ATIOQEUYETE TNV TOTTOBETNON TWV OKEVWV LE
umepBoAikr| SUvapn 1 TNV TPAOKPOUCN AVTIKEIUEVWV
TAvW 0TV TAGKA TNG OUOKEUNG KABWG UImopEi va
SnuioupynBolV pwyHES 1 N CUOKEUH VOl OTTACEL Z€
TIEPITTTWON TTOU EVTOTHOETE PWYHEG OTNV EMPAVELD TNG
£0TIOC, AMEVEPYOTIOINOTE TN povada Kal apalpéoTe TO
ka0 amé tnv mpila PEVUATOG APECWG. 3TN CUVEXKELD,
ETKOWVWVINOTE HIE TO KEVTPO OEPPIC.

Mnv ayyieTe Tov TivaKka ENéyXOU HE AXUNPA QVTIKEIUEVA.
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TEXNIKEZ TTPOAIATPAOEX

Movtého 1C300B

lox0g 1500W
HAextpoloyiKd 220-240V~, 50-60Hz
EUpoc Beppokpaciag 80°C-240°C
Al0OTAOEI CUOKEUNG 280*350*47mm
KaBapo Bépog 20kg

[TEPIFPAOH MEPQN:

il
1. Mavpn KpUOTEAAvN TIAAKa
2. MNepioxn Oéppavong

2 3. Kouuni evepyomoinong/

arevepyomnoinong
. Koupuri kKheldwpartog
. Koupri abénong
. 086vn LED

. Koupri peiwong

o N o u b

. Koupni xpovodiaxoémntn/
TIPOKABOPIOUEVNG

©

. Koupri emhoyrig Aertoupyiag
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OAHIIES. AEITOYPIIAY MPOIONTOX

Baoikr| Aetoupyla

+  TomoBeTOTE OTO KEVTPO TNG MAGKAG LAYEIPIKA OKEUN TTOU Eival KATAANAQ YO EMAYWYIKEC EOTIEG.

+ Zuvdéote To @Ig Ot pia mpila pevpatog AC 220-240V, 50/60 Hz. Ztnv 08évn epgaviletat n évseign «——»

+ Matrote 1o koupni [ON/OFF] (Evepyomoinon/Amevepyoroinon) yia va eVEPYOTTOIOETE TN GUOKEUN. XTnv 086vn LED,
epgaviCetal n évdelgn «ONy. Emerta, matrote To Koupri [Function] (Aertoupyia). Ao TpoemAoyr, EMAEYETAL N AUTOUATN
Aertoupyia HotPot 1300 W aA\G pmopeite va emAEEeTe SIapopeTikd eminedo 1oxV0G.

+ [0 va amevepyoroIoETe T CUOKEUN), TatoTe Eavd To kouprni [ON/OFF] (Evepyormoinon/Amnevepyomnoinon).

+ Byd\te 10 @1¢ ammo v mpila €AV n CUCKELH eV TTPOKEITAL VA XPNOIUOTTOINOE yial LEYANO XPOVIKO SldoTnua.

TpOMOL ASITOVPYIAG HAYEIPEUATOC:

Hot Pot (Kauto okevog)

« Matwvrag to koupri [Function] (Aertoupyia), avdfBetn
Qwtewvr €vSelEn «Hot Pot» (Kautod okevog). Ztnv 086vn,
epgpaviCetal n mpoemAeypévn 1oxUG Twv 1300 W.

« Hox0¢ umopei va puBpioTei pe Ta kouumad [+] kat [-] og 200 W,
500 W, 800 W, 1000 W, 1200 W, 1300 W, 1400 W kat 1500 W.

« MO to payeipepa ohokAnpwOei, matriote to koupri [ON/OFF]
(Evepyormoinon/Amevepyomoinan) yia va ormeveQYOoTTOIOETE
TN OUOKEUN.

« Houokeur Ba anevepyomolndei autopaTa PETA amd 2 WPEC,
£av Sev matnBei kAmolo GAo Koupri Aettoupyiag.

« O XpovoSIaKOMTNG UMOPE Vol pUBLIOTE yia 4 WPEC O QUTHV
™ Aettoupyia.

Fry (Thyaviopa)

« Motwvrtag To koupri [Function] (Aettoupyia), avaPetn
pwrevr évoeign «Fry» (Tnyaviopa). Ltnv 086vn, epeavifetatn
mipoemAeypévn Beppokpaaia Twv 240 °C.

«  HBeppokpaoia pmopei va pubuioTel pe Ta kouumid [+] kat [-] o€
80°C, 100 °C, 130 °C, 160 °C, 180 °C, 200 °C, 220 °C, 240 °C.

+ MONG To payeipepa ohokAnpwOei, matriote To kouprti [ON/OFF]
(Evepyormoinon/Amevepyomoinon) yia va ormevepyoToIOeTe
TN OUOKEUN.

« Houokeur Ba anevepyorolnBei autopata PETd amd 2 WPEC,
£av Sev matnBei kdmolo GA\o Koupmi Aettoupyiag.

« O XpovodIaKOMTNG UMopPEi Vol pUBLIOTE yla 4 WPEC O€ auTHv
™ Aettoupyia.

Deep Fry (Tnyaviopa o€ Ba6oc)

«+ Motwvrag To koupri [Function] (Aertoupyia), avapel n urtevr
€vdei€n «Deep Fry» (Tnyaviopa o€ BdBog). v 06ovn,
epgaviletal n mpoem\eypévn Beppokpacia twv 220 °C.

«  HBepuokpaaia pmopei va puBMIOTEI e Ta Koupmd [+] ka [-]
0€80°C, 100 °C, 130°C, 160 °C, 180 °C, 200 °C, 220 °C, 240 °C.

« MO\ 10 payeipepa ohokAnpwbei, matroTe To Koupni [ON/OFF]
(Evepyormoinon/Amevepyomoinon) yla Vo ormeveQyoToIOETe
TN OUOKEUR.

+H ouokeur) Ba amevepyomoinBei autopata PETd amd 2 Wpeg,
€av Sev matnBei kdmolo GA\o KoupTi Aettoupyiag.

« O XpovodIaKOMTNG UMOpPEi Vol pUBIOTE yla 4 WPEC O€ QUTHV
™ Aettoupyia.

Soup (Xouma)

« Motwvrag 1o koupmi [Function] (Aertoupyia), avaPetn
QwTevr €vSeIEn «Soup» (Zouma). Ltnv 086vn, epgaviletat
n mpogmAeypévn 1oxUG Twv 1400 W.MeTd amd 15 Nerrtd
B¢ppavong, n 1oxUG HelwveTal autopata ota 800 W.

«  Aev unapyel SuvatotnTa pUBUIONG TNG LoXUOC.

« MO 1o payeipepa ohokAnpwbei, matroTe To Koupni [ON/OFF]
(Evepyomoinan/Amevepyomoinon) yia va amevepyomoloeTe
TN OUOKEUN.

« Houokeun Ba anevepyomolndei autopaTa PETA and 2 WPEC,
£av Sev matnBei kdmolo GANo Koupri Aettoupyiag.

« HmnpokaBopiopévn Sidpkela umopei va pubuIoTe éwg 24:00
WPEG TTPIV amd TNV évapén T Sladikaciag payelpéuaTtog.

Porridge (Mopitd)

Matwvtag to koupri [Function] (Asrroupyia), avdBeln
Qwtewvr vdelEn «Porridge» (Moprtt(). Ztnv 0Bévn, eppaviCetal
N MPOEMAEYUEVN 1oXUG Twv 1300 WMeTd amd 15 Aemtd
B¢ppavong, n 1oxUG LEWVETAL auTdpaTa 0Ta 800 W.

Aev untdpxel SuvatdtnTa PUBUIONG TNG LoXVOC.

MONG To payeipepa odokAnpwOei, matriote 1o koupri [ON/OFF]
(Evepyoroinon/Amevepyomoinon) yia va orevepyoroIOeTe
TN OUOKEUN.

H ouokeur| amevepyoroleital autopaTa PEtd amd 1 wpa, v
Sev matnBei kamolo Ao Koupri Aertoupyiag.

H mpokaBoplopévn S1apkela pmopei va pubuIoTel éwg 24:00
WPES TPV amd TNV évapén ¢ Sladikaciog payeipéuaTtoc.

Steam (Atpog)

Matwvtag to koupri [Function] (Asrroupyia), avdfBetn
QWTEIVH €vSEIEn «Steam» (ATOG). ZTnv 08N, eppaviCetal
N MPOEMAEYUEVN 1oXUE Twv 1400 WMeTd amd 15 Aemtd
B¢ppavong, n 1oxU¢ HEWVETaL autdpaTa oTa 800 W.

Aev untdpyel SuvatdtnTa PUBUIONG TNG LoXVOC.

MOAG To payeipepa ohokAnpwbEei, matroTe To koupni [ON/OFF]
(Evepyoroinon/Amevepyomoinon) yia va ormevepyoToIOETe
TN OUOKEUN.

H ouokeur| amevepyoroleital autopaTa PETd amd 1 wpa, dv
Sev matnBei kamolo Ao Koupri Aertoupyiag.

H mpokaBopiopévn Slapkela pmopei va pubuLoTel éwg 24:00
WPES TPV amd TNV évapén e Sladikaciog payeipéuaTtoc.

Water (Nepo)

Matwvtag to koupri [Function] (Asrroupyia), avdfBetn

Qwrtewvr évSelEn «Water» (Nepo). Ztnv 006vn, epgaviletat n
TIPOEMAEYUEVN 1OXUC Twv 1500 W.

Agv unidpyet Suvatotnta pUBUIONG TNG LOXVOG.

MoAiG To payeipepia ohokAnpwbei, matrioTe To kouuri [ON/OFF]
(Evepyormoinon/Amevepyomoinon) yia Vo ormeveQYoTToIOETE

TN OUOKEUN.

H ouokeun amevepyomoleital autdpata UETA amd 20 Aemrtd, £av
Sev matnBei kamolo GANo Koupri Aertoupyiag.

H mpokaBopiopévn Sidpkela pmopei va pubpioTei éwg 24:00
WPEC TPV ammd TV évapén TG SIadIKAGIag HAYEIPEUATOC,

Warm (Zéotapa)

Matwvtag to koupri [Function] (Aerroupyia), avdBet n ewtewvn
£vdelEn «Warm» (Zéotapa). Ztnv 006vn, epgaviletain
mipoemAeypévn Beppokpaaia twv 80 °C.

Aev umidpyet Suvatotnta pUBHIONG TNG BepHoKPaTIag.

MOAIG To payeipepia ohokAnpwbEei, matrioTe To kouuri [ON/OFF]
(Evepyoroinon/Amevepyomoinan) yia va ormeveQYOTTOIOETE

TN OUOKEUN.

H ouokeun anevepyomoleital aUTOATA UETA amd 30 Aemrtd, £4v
Sev matnBei kamolo dANo Koupri Aerroupyiag.

H mpokaBopiopévn Sidpkela pmopei va pubpioTei éwg 24:00
WPEG TPV Ao TNV évapén T Sladikaciog payeipéuartoc.

Timer (Xpovodiakomng)

H Suvatétnta autr umooTtnpileTat LOVo yia TOUG TPATIoUG
Aermoupyiag payeipéuarog [Hot Pot] (Kautd okevoc), [Fry]
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(Tnydviopa) kat [Deep Fry] (Tnyaviopa o BdBoc). (Xpovodiakémtng/MpokaBopiopévn Sidpkela). Xtny 08évn LED

+ TMpwra eMAEETE TNV EMBUUNTHA AEITOUPYIQ AYEIEHATOC avaBooPrivet n évdeién [0:00].
Kal 0TN OUVEXELD TIATAOTE TO Koupri [Timer/Preset] «  [Matrote Ta koupmd [+] 1 [-] yla va opioete Thv
(Xpovodiakdmng/Mpokaboplopévn S1apkela). Ztnv 08dvn LED mpokaBopiopévn Sidpkela amo [0:01] Aentd éwg [24:00] WpeC.
avaBoofrivet n évdeién [0:00]. + MatAote mapareTapéva ta kouumd [+] A [-] yia ypriyopn

+ MNomote ta Kouumad [+] fj [-] yia va puBpioete Tov pUBLIoN TG SIapPKELaC.
Xpovodiakémm amd [0:01] Aemrté éwg [4:00] wpec, Matote + MO pubpioeTe TV emBUUNTH SIGPKELQ LAYEIPENATOG, PNV
TIOpATETapEVA Ta Koupmd [+] 1 [-] yia ypriyopn puBuion g TatioeTe kavéva koupni. H 086vn LED Ba avaBoorioet
Slapkeiag. KATTOLEG (POPEG Kall O XPOVOSIAKATTTNG Eival Twpa

+ MOAG pubpioete Tnv emMOUUNTH SIAPKEL HAYEIPEUATOG, LNV gvepyormoinpuévog kat Ba apyxioel va HETpdel avTioTpopa.
TaTAoETE kavéva Koupni. H 086vn LED Ba avaBoofrioet + MOAig mapéNBet n mpokaBoplopévn SIApKeLa, Evepyoroleital
KATIOLEG POPEG KAl O XPOVOSIAKOGTTING Eival TWPa 0 eMAEYHEVOG TPOTIOG MOYEIPERATOC KAl N CUOKELN apyilel va
gvepyomolnpévog kat Ba apyioet va LeTpael avtioTpoga. Oeppaivetat.

+ MOAG TapéNBeL n KaBoplopévn SIAPKEL UAYEIPEUATOG, N «  TMatwvrag to koupri [Function] (Aertoupyia), [Timer/Preset]
OUOKEUI QITEVEPYOTIOLETAl AUTOHATA. (Xpovodiakomng/MpokaBopiopévn Siapkeia) i [ON/OFF]

+  Matwvrag to kouuni [Function] (Aertoupyia), [Timer/Preset] (Evepyortoinon/Anevepyoroinon), n GUOKEUN §€pXeTal amo Tn
(Xpovodiakomtng/Mpokabopiopévn Sidpketa) rij [ON/OFF] Aertoupyia mpokaBoplopévng SIApKELaC.

(Evepyomoinon/Amnevepyomoinan), N CUCKEUN EEEPXETaL MO TN Lock (KAeidwpa)

Aertoupyia xpovodiakdmrn. - Matiote napatetapéva 1o koupri [LOCK] (KAeibwpa) yia 3
Pre-set (MpokaBopiopévn Siapkeia) SeUTEPONETTTA YIa VO KAEIGWOETE TN GUOKEUT. £Tnv 006vn,
+ AuTr n Aertoupyia IoXUEL LOVO YIa TOUG TPOTIOUG AEIToupYiag gppaviletal n évden «LOC» (Kheidwpa).
payeipéparog [Soup] (Zouma), [Porridge] (Mépit(), [Steam] +‘O\a T KOUTIA AMEVEPYOTIOIOUVTA E TNV EVEPYOTTOINON TG
(ATpog), [Water] (Nepo) kat [Warm] (Zéotapa). \ertoupyiag KAeSWHATOG.
+ Mpdrta emAé€re Ty emBupnT Aeroupyia payelpepatog « Taé€o80 amd T Aerroupyia KAESWHATOC, KPATAOTE TATNHEVO
Kall 0TI CUVEXELD TIOTAOTE To Koupri [Timer/Preset] 70 koupri [LOCK] (Kheibwpa) yia 3 Seutepdherta.

EMIAOTH MATEIPIKON 2KEYON

1.

2.

3.

ATTQITOUMEVA UNIKA:XPNOIUOTTOLEITE UOVO HAYEIPIKA OKEUN KATAANAA YIa EMAYWYIKEG EOTIEG TA OTTOIN Eival KATAOKEVAOUEVA
amd xdAuBa, xutooidnpo, epayté, avo&eidwto XAAuBa, TNYAVIa/KATCAPONEG pie Mimedo TTATO Kall SIAPETPO 12-24 cm.

Ta TNYAVIa/ol KATCOPONEG/ T OKEUN TIPETTEL VAL EXOLV EMTITESN EMPAVEIQ.MNV TTPOOTIOBNOETE VA XPNOILOTIOINOETE
omolodnmoTe Ao €ido¢ okeuwv 1 Soxeiwv (e181kd Soxeia pe aledNTAPa Tieonq).

ﬁ’- ﬁ i Q - ‘ﬁ' —

Katd tnv ayopd evog Hayeipikol oKeVoUE, avalnTioTe pia mvakida i Slatinmwon Onwg «TupBato pe EMaywyIKéG E0TIE, Yia
va BeBatwBeite ATt ivat KATANNAO yia XPrion E AUTrv TV €oTia.

2 YNTHPH>H KAI KAOHMEPINH OPONTIAA

1.

N

w

AlOTNPEITE TN CUOKELT CLVEXWGS KABAPH.ATIOPEVYETE TNV EICKWPENON AKABAPGCIWV OTOV AVEUIOTAPA 1] OE GANA ECWTEPIKA
HépN TNG OUOKEVNAG.

. MpotoU apyioete va kaBapilete Tn ouokeun, BeBaiwbeite Tt eivat amevepyomoinpévn Kat Tt T @IG el apapedei amod T

mpiCa.Mnv KaBapiCeTe Tn CUOKELN AV N EMPAVEIS TNG SEV EXEL KPUWOEL

. A@apéoTe Nimn, pUmoug, AekéSeg KATT. kaBapi{ovTtag Tn CUoKELN HE éva kaBapd pahakd mavi kat Ao KaBapioTiko.

4. YTov avepiotripa mou BpioKeTal 0TV ofr e0EPICHOU TG CUCKEUNG AVAUEVETAL VA TPooKoANBouv akabapoiec.Opovtiote

wv

o

~N

O
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VO TIG OPAUPEITE TOKTIKA PE pia palakry BoupTtoa f prmatovéta.

. Mn BuBilete Tn cuokeun fj To KAAWSI0 PeUpATOC ameubeiag oe vepd fi omolodrmote GANo LypA yia va Kabapioete.Oa

TPOKANOEL BAARN 0TNn cuoKeLN.Ma VA TTPOOTATEVCETE T CUOKELH amd Tuxdv unéptaon), Befaiwbeite 6L To PIC gival owoTd
ouvdedepévo otnv mpida.

. Mnv agaipeite 1o kKaAwdio pevpatog amd v mpida v n cuokeun Asrtoupyeilia va mapateivete T Sidpkeia (WG TG

OUOKEUNG, TaTAOTE TpWTa To Koupmi [ON/OFF] (Evepyomoinon/amevepyomoinan) Kot aTn CUVEXELD BYANTE TO KAAWSIO
pevpatog and tnv mpida.

. O avepioTpag AEIToupyei TTPOKEINEVOU va PeIwDE( n Beppokpaacia TG TAAKag B€pUavong akopa Kat PETA TV

QTEVEPYOTTOINON TNG CUCKEUNG.ZUVIOTATAL VOl APAIPEITE TO QI A6 TNV TTPIla APOU CTAATIOEL VO AEITOUPYEL O QVEUOTAPAG.

. ‘Otav Sev IPOKEITAL VA XPNOIUOTIOIOETE TN CUCKEUN YIa LEYANO XPOVIKO SIACTNHA, APAIPETTE TO QI amnd Tnv mpida.

. Oplopéva povtéha S1a0€Touv KataMnAo oxedlaopd Tou anoTpEel TNV i0080 KAToAPIGwV TO ECWTEPIKS TNG CUOKEUNG.EAV givat

QMOPATNTO, UITOPEITE Va XPNOIMOTOINCETE VagOahivn iy avTioToIXo anwbnTIKG KAToapiSwy yia TNV MPOoTasia TG CUOKEUAG.



ENTOMMMO2 KAIANTIMETQIMI>H TTPOBAHMATQON

Edv mpokUYeL KAmolo TIPORANKa KAtd Tn AEITOUpYia TNG CUCKEUNG, SETE TOV TTAPAKATW TTVAKA YA GUVABELG EMAOYEG
QVTILETWITIONG TIPOTOU KOAEOETE TO OEPPIC.ETN CUVEXELD, TTAPATIOEVTAL OPIoHEVA OUVAON CPAAUATA KAl Ot EAEYXOL TIOU TIPETTEL VAl

nipaypatornonBolv.

IOAAMA ENEMXOl ANTIMETQMIZH
Kw8ik6¢ pahuaToc EO Agv €ouv Torymearnea pGYElelKG olfeun ] E)\s\{&s €avTa pa\’(apu(u OKeun £lvfll
XPNOHOToI00VTal PN cupBaTd oKeun KOTAAANAQ VIO XP1ON HIE ETTAYWYIKEG
. . . OpovTiote n tdon va sival >88V. H
Kwdibe opdtyiaroc E1 Xapnhn téon (VK TAON Eivat 220-240V~.
X . . DpovtioTe n tdon va givat <280V. H
K A E2 YynA
WBIKSE ogaMaTos bnAnaon 18avikr Téon ivat 220-240V~.
©&0TE TN OUOKELN Eava O Aettoupyia
Kuwbikéc spahatoc E3 Ynepeeppavon i} [?)pGXUK,JK)\pr otov HONG pglweal n eepHOKpﬂ?lu. EFIV OxL,
alodNTAPA TNG EMAvw TMAAKAS TIAPASWOTE TNV EMAYWYIKN £0TiA OTO
KEVTPO OE€PPIG yIal ENEYXO KAl ETTIOKEN.
Keobikoc opapatoc E4 Avc’>u<ro Kl’JK)\(JL)}:lG oTov alobnTmpa g Ean?lvwvnoTs e TO KEVTPO OEPPIG yIa T
EMAvw TAAKAG iy Slevépyela eENéyxou
) i , , X EmKowwvioTe UE To KEVTPO 0£pPIC yia T
Kwdikdg opdipatog ES YmepBéppavon 1 BPaxuKUKAwA oToV Sievépyela Ehéyyou
. . . i EMmKowwVAOTE UE TO KEVTPO GEPPIC YIa TN
Kwd1ko¢ opdpartog E6 Avoito KUKAwpa alobntrpa IGBT Sievépyeia eNéyxou
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YHATCTBO 3A YTIOTPEBA

Cawmo 3a pomatuHa yrnotpeba.

BHumaTenHo npounTajte rv ynatcreata 3a ynotpeba npep ynotpeba.

BE3BEAHOCT N TAPAHLINJA:

—

. He ro craBajte ypenot 8o 61m3vHa Ha oraH unu rac
WK Xellka cpefiHa 3a fja u3berHeTe oLTeTyBarba
WM HENCMPaBHOCT.

2. 3a fia ce HamMany PU3VIKOT W OLLTETYBAHETO,
npuKIy4oKOT Tpeba Aa ce BKIOMM BO noeauHeuyeH
LUTEKep 1 BO HOMUHASHIOT LUTeKepesieKTpuyHaTa
cTpyja He Tpeba aa buge nomana og 16A.

w

. CraBeTe ro ypefjoT Ha pamHa 1 CyBa NoBpLUMHA.
MorpuxeTe ce aa vMa MUHUMaNHO cloboaHa
noBpLuKHa of Hajmanky 10 cm okony eanHuLaTa of,
cuTe CTpaHu.

4. He ro noTonysajte anapatoT Ui enekTpriH1oT kaben
BO BOAA WM ApYyra TeYHOCT.

o

. He po3sonysajre Te4HoCT Aa Bnese BO eauHMLaTa
'Ha kabuHeToT. OBa Ke rvi oLUTETV BHATPELUHWTE
eﬂeKTpI/I‘-lHVI Aenosu.

6. YBepeTe ce feka KOLOT 3a HaMnojyBarbe € OTCTPaHET Of,
LUTEKEPOT Npef, Aa ro YncTuTe.

~

. He ro nokpviBajte 0TBOPOT 3a BO3AYX CO HULLTO 3a
BPEMe Ha roTBeHeTo.

8. Mpep 3arpesarbe Ha KOH3ePBYPaHa XpaHa, Be MosMMe
TPrHeTe ro Kanakor.

9. He caBajTe MeTanHu LoAaTOLM Kako Jlaxuua,
NaXu4Ky UTH. Ha NloYaTa Aofeka roTenTe 3a fa
ce usberwe sarpesarbe. Ce npenopadysa fypu v
HemeTanHVTe NpeaMETY fja ce YyBaaT Ha Hajmanky 10
€M OfJaNeyeHoCT O YPeaoT AoAeka e BO ynoTpeba.

10. He roTseTe co npasHo TeHyepe. Toa Moxe aa
npeaussrka 4edekT Uan aa NpeTcTaByBa ONacHoOCT.

-

. Ako kabenor 3a HanojyBarbe ce OLUTETH, BE MONIIME
NorpukeTe ce Aa ro 3ameHuTe KabesioT camo Kaj
MPOW3BOAUTENOT KOj LLITO € NperopayaH.

TEXHOJ1OTJA

Kora npukny4okoT 3a HanojyBarbe e BKiy4eH,
eflekTpuyHaTa CTpyja Ke npovssene MarHeTHo none Bo
VHAYKLMCKaTa NaoTHa, Koja e BrpafieHa BO MalunHaTa.
LUTOM JIMHUUTE Ha MarHeTHaTa CuJla BO MarHeTHOTO
rose Ke ro fonpar TeHyepeTo/60ojnepoT of Yenuk, ke
npoussene edekT Ha 3arpeBarbe, Koj NoToa ja 3arpesa
COAP>KMHATa BO TEHLIEPETO WU TEHLIEPETO.
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12. Ako ypenot He paboTu Nopaay Hekoja NpuymnHa Lypw
1 MO OCHOBHOTO OTCTPaHyBarbe Ha npobnemu, se
MOJIMMe Be[lHaLll KOHTaKTMpajTe CO HaLIMTe CEPBUCHU
mecTa. He obugysajte ce camm fja ro oTBOpUTE Ypeaot
6upaejKkn Moxe aa buae onacHo.

13. Cekoralu yncTeTe ro ypeaor 3a fa nsberHere
HeuncToTvja fa Bese Bo BeHTunatoport. OBa Ke
B/Wjae Ha HErOBOTO HOPMASTHO GyHKLIMOHMPaHbe.

14. He ponvipaje ja nnoyata foaeka ypenot pabotu,
MOXe fa NPeamsBrKa N3ropeHunLm.

15. Ha KopucHuuuTe co cpuesw nejcmejkepu um ce
npenopayysa fia ce KOHCYNTUPaaT Co CBOMTE Nlekapy
npef Aa ro KOpYCTaT OBOj NPOV3BOA.

16. He crasajre ro ypepoT Ha uiu Bo 61v3vHa Ha Lunopet
Ha rac.

17. He cTaBajTe HUKaKBW 3anannBu NPeaMeTH Kako
XapTuja, TKaGHVIHa WAV APYrU TakBY NPeAMETN Nog,
eavHuLaTa. Toa MOXe fa Npeanssrka OnacHOCT Of,
noxap.

18. He craBajre ro ypeaot Ha Kpna wiv Tenmx utH. Toa
MO>Ke Aia ro B10KVpa OTBOPOT 3a BO34yX U Aa buge
onaceH 3a ypeoT 1 3a KOPUCHWKOT.

19. N3bernysajTe aa ja yavpare niovara Ha efuHuiLaTa
Bupejkv Moxe aa nykHe niu fa ce ckppiu. Bo
cnyuaj fa 3abenexuTe Hekakeu MyKHaTUHW Ha
NoBpLUMHaTa Ha MnyioYaTa 3a roTBeHse, UCKyyeTe
ro ypefoT 1 BefjHall U3BagdeTe ro kabenor og,
LUTEKEPOT M KOHTaKTUPajTe CO CePBUCHUTE LLIEHTPM.

20. He pnonupajte ja koHTposiHaTa Tabna co octpu
npegmeTu.

Eddy
current . >

|_‘.___‘___- ""b"“

Electric field coil produce "
electromagnetic

.




TEXHYKI CIELNDUKALNIA

Mogen 1C300B

Mok 1500W

EnekTtpuyina erepruja 220-240V~, 50-60Hz
TemnepatypeH orncer 80°C-240°C
[onemuHa Ha eguHMuaTa 280*350*47mm

C3 2.0kg

ONnMc HA IEJTOBUTE

. UpHa kpuctanHa nnova
2. lpejHa nospLumHa

2 3. Konue 3a BKJyuyBare/
) VICKIyYyBatbe

. Konue 3a 3aknyyyBarse
. Konue 3a sronemysarse
. LED ekpaH

. Konye za HamanyBsarbe

®w N o U A

. Konue 3a Tajmep/Konue 3a
NOCTaBKM

9. PyHKUWCKO KoMye

g & A

Porridge Steam Water
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YIATCTBO 3A YTOTPEBA HATIPOM3BOLOT:

OcHoBHO paboTerse

e Crasete ro NpvbopoT 3a roTBEHE BO LIEHTAPOT Ha NJioyaTa 3a roteerse. BMeTHeTe ro npmkiy4okoT 8o
NPVKITYHOKOT 3a HamaMeHunyHa cTpyja 220-240 V, 50-60 Hz,ancnnejot Ha LED ekpaHot”----"
® [putucHete ro konueto BKJTYHYBAHE/NCKITYHYEHO 3a ga ro sknyuute ypeport, JIEL ekpanot’HA", notoa

nputucHete” QyHkuuja” konye,

e CraHpaparuot Hot Pot 1300W aBTromatckm Ke n3bupa, pasiiniHo HUBO, MOCTABKM W Npuiarofysatsa

® 3a[fa ro nckyuuTe ypenor, noBTopHo nputucHeTe ro konueto ON/OFF.
® |I3BageTe ro NPUKIYHOKOT OF, LUTEKEPOT ako yPeaoT HeMa [ia ce KOPWCTU LOJro Bpeme.

Pexxm Ha roTeBemse:

Xort Mot

e [MputncHeTe ja dyHKUMjaTa KOMYe, MHANKATOPOT
Hot Pot ke cBeTHe 1 ekpaHOT Ke ro npukaxe
cTaHdapaHaTa MokHocT og, 1300W.

® HanojyBarbeTo MoXe fja ce Npuiaroam co
konuumsata [+] 1 [-] H13 oncerot Ha 200W,500W,
800W,1000W,1200W,1300W,1400W v 1500W.

o OTKaKo Ke 3aBpLUM rOTBEHETO, MPUTUCHETE o
konueto [ON/OFF] 3a ga ro ucknyunte ypefor.

® Ype[oT aBTOMAaTCKM Ke Ce UCKITy4M Mo 2 Yaca ako He
ce NpWTHCHE APYro GyHKLMCKO Komnye.

* TajmepoT MOXe fa ce nocTasu 3a 4 Yaca BO OBOj
pexum.

Mpxewe

o [lputrcHeTe ro kon4eTo 3a GyHKLYM|a, UHAMKATOPOT
Fry ke cBeTHe 1 eKpaHOT Ke ro npuvkaxke CTaHAaPAHOTO
Temnepatypa op 240°C.

e TemnepaTypara MOXe fia ce MPWIaroAm co Kon4ymrbata
[+]w [-] Hu3 onceroT Ha 80°C,100°C,130°C,160°C,180°C,
200°C,220°C v 240°C

e OTKaKo Ke 3aBpLUM rOTBEHETO, MPUTUCHETE O KOMYeTo
[ON/OFF] 3a pa ro vckiyuute ypemor.

® YpepoT aBTOMaTCKM Ke ce UCKJTyur Mo 2 Yaca ako He ce
NPUTUCHE APYro GYHKLMCKO KOMYe.

* TajMepoT MOXe fia ce NOCTaBK 3a 4 Yaca BO OBOj PEXUM.

o [lpuTrcHeTe ro kon4eTo 3a dyHKLWja, MHAKATOPOT
Deep Fry ke cBeTHe v Ha ekpaHOT Ke ce npuikaxe
cTaHpapaHa Temnepatypa og 220°C.

* TemnepaTypaTa MOXe fa Ce NPUIaroam Co Kon4unkata
[+] v [-] Hm3 onceroT Ha80°C,100°C,130°C,160°C,180°C,
200°C,220°C n 240°C

e OTKaKo Ke 3aBpLUN FOTBEHETO, MPUTUCHETE IO KOMYeTO
[ON/OFF] 3a ga ro uckiy4ute ypegor.

® Ypepot aBTOMaTCKU Ke ce UCKITyu Mo 2 HYaca ako He ce
NpUTHCHE APYro GYHKLIMCKO KomYe.

* TajMepoT MOXe Aa ce MOCTaBW 3a 4 Yaca BO OBOj PEXUM.

Cyna

e [lputncHeTe ro kon4eTo 3a $yHKLUMja, UHAMKATOPOT
Cyna Ke CBETHE 1 eKPaHOT Ke ro Npukaxe cTaH4apAHOTO
MokHocT of, 1400 W, Mo 15 muHyTu 3arpeBatbe,
MOKHOCTa aBToMaTcku Ke ce Hamanu Ha 800 W.

* HanojysarseTo He MOXe Aa ce Npunaroau.

o OTKaKo Ke 3aBpLUM FOTBEHETO, MPUTUCHETE O
konyeto [ON/OFF] 3a ga ro ncknyunte ypefor.

® Ype[oT aBTOMAaTCKM Ke Ce UCKJTy4M Mo 2 Yaca ako He
ce NpuTHcHe Apyro GyHKLMCKO Komnye.

e [lpeTxodHO NOCTaBEHOTO BpeMe MOXe [a ce MocTasu
3a 24:00 yaca ofnHanpeg,.

Cyna

o [lputucHeTe ro KonyeTo 3a dyHKLUMja, UHAMKATOPOT 3a
Cyna Ke CBeTHe 1 Ha eKpaHOT Ke ce Npukaxe cTaHaapaHa
MokHocT o, 1300 W, Mo 15 muHyTu 3arpeBatbe,
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MOKHOCTa aBToMaTcku Ke ce Hamanu Ha 800 W.

* HanojyBareTo He MOXe Aa ce NpuNaroau.

o OTKaKko Ke 3aBpLUM rOTBEHETO, MPUTUCHETE O KOMYeTo
[ON/OFF] 3a pa ro vicknyuute ypenor.

® Ype[oT aBTOMATCKM Ke ce Uckiyym no 14aca ako He ce
NPUTUCHE APYro GYHKLMCKO KOMYe.

¢ [IpeTxoAHO NOCTaBEHOTO BpeMe MOXe Aa Ce MOocTaBu 3a
24:00 vaca ogHanpeg.

Mapea

o [lpuTrcHeTe ro kon4eTo 3a GyHKLMja, UHAKATOPOT
Steam Ke CBETHE 1 €KPAHOT Ke ro NMpuKaxe CTaHAapaHaTa
mokHocT of, 1400 W, o 15 MuHyTu 3arpeBatbe, MOKHOCTa
aBTOMaTCKU Ke ce Hamanu Ha 800 W.

® HanojyBarbeTo He MOXe fda ce Npunaroau.

e OTKaKo Ke 3aBpLLM FOTBEHETO, MPUTUCHETE O
konyeto [ON/OFF] 3a ga ro ncknyunte ypefor.

® Ypenot aBTOMATCKM Ke ce nckilyym no 1yaca ako He ce
npuUTUCHE APYro GyHKLMCKO Komye.

e [lpeTxodHO NOCTaBeHOTO BPemMe MOXe [a ce MocTasu
3a 24:00 yaca ogHanpes,.

Bopa

e [MputncHeTe ro konyeTo 3a dyHKLMja, BoaaTa Ke
CBETHE 1 Ha eKPaHOT Ke ce MNpuKaxe cTaHfapaHaTa
MoKHoCT Ha 1500 W

* HanojyBarbeTo He MOXe Aia ce Npunaroau.

o OTKaKo Ke 3aBpLUM FOTBEHETO, MPUTUCHETE O
konyeto [ON/OFF] 3a ga ro ncknyunte ypefor.

® Ypepot aBToMaTckm Ke ce nckydm no 20 MUHYTW ako
HeMa apyro GyHKLMCKO KOMYe NPUTUCHar.

o [lpeTxofHO NOCTaBeHOTO BpeMe MOXe [a ce MocTasu
3a 24:00 yaca ofnHanpep,.

Kawa

* [putncHeTe ro QyHKLMCKOTO KOMYe, Ke CBETHE U
eKpaHoT Ke ja Npukaxe CTaHAapaHaTa Temnepatypa
opn 80°C

e TemnepaTypaTta He MOXe Aa ce Npuiarogu.

o OTKaKo Ke 3aBpLUM rOTBEHETO, MPUTUCHETE o
konueTto [ON/OFF] 3a ga ro ucknyunte ypefor.

® Ypepot aBTomatckm ke ce nckyym no 30 MuHyTH ako
Hema Apyro GyHKLMCKO Komnye

® MpWTUCHAT.

® [lpeTxoAHO NOCTaBEHOTO BPEME MOXKE [ia Ce NoCcTaBmn
3a 24:00 yaca ogHanpes,.

Tajmep

¢ Ogaa dyHKUWja e npvMeHvBa camo 3a [Hot
PotPexxvmurte 3a roteerse ], [CPJ] v [dnaboko Opajl.

¢ [lpBo n3bepeTe ro cakaHMoT PEXUM Ha rOTBEHE, a
notoa nputucHete ro konyeto [Timer/Preset]. JIEP
ekpaHoT ke Tpenka [0:00].

e [MputncHete rv konuurbata [+] vnu [-] 3a ga ro
nocrtasute Tajmepot o4 [0:01] munyTa go [4:00] vaca.



MpwTncHeTe 1 fpxeTe rv Konunmata [+] unun -] 3a
Bp30 npunaroaysarbe Ha BPeMeTo.

e OTKako Ke ce NocTasu NPeTrnoYnTaHoTo Bpeme, He
npuTnckajTe HUTY eaHo konye. LED gucnnejot ke
Tperka 3a naTu U TajMepoT cera e akTUBMUpPaH U Ke
noYHe fa oabpojysa.

e OTKaKo Ke 3aBpLUK NOCTAaBEHOTO BpPeme, ypenoT
aBTOMATCKM Ke Ce UCKIYy4M.

e [Mputnckarse Ha konyeto [Function] Konyeto [Timer/
Preset] nnn [ON/OFF] ke nznese of pexxumMor Ha
Tajmep.

I'IpeTxonHo nocTaBeHo
Osaa dpyHkumja e npumeHnvBsa camo 3a [Cynal,
[Kawal], [Mapea], [Boaa] v [Tonno] pexumu Ha
roTBem€e.

¢ [lpBo M3bepeTe ro cakaHMOT PEXUM Ha FOTBEHE, a
notoa nputucHeTe ro konyeto [Timer/Preset]. JIEP
ekpaHoT Ke Tpenka [0:00].

e [MputncHete rv Konuursata [+] nnn [-] 3a ga ro
rocTtaBuTe NpeTxogHo nocraseHoTo Bpeme of [0:01]
MuHyTa go [24:00] yaca.

e [MputncHeTe 1 3agpxeTe rv konuurbata [+] unm [-] 3a
Bp30 npunaroaysarbe Ha BPeMeTo.

e OTKkaKko Ke ce NocTasu NPeTrnoYnTaHoTo Bpeme, He
npuTnckajTe HUTY egHo konye. LED aucnnejot ke
Tpenka 3a naTu 1 TajMepoT cera e akTUBMUpPaH U Ke
noyHe Aa oabpojysa.

e OTKaKo Ke 3aBpLUM NMPETXOAHO MOCTAaBEHOTO BpeME,
13BPaHNOT PEXIM 3a rOTBEHE Ke Ce aKTUBMPa 1
ypepoT Ke noyHe fa ce 3arpesa.

e [Mputnckarse Ha konueto [Function] Konyeto [Timer/
Preset] nnn [ON/OFF] ke nsnese of npeTxogHo
nocraseHoTo Mog,

3a|u1yl|ysa|-be
e [MpwuTncHeTe n 3agpxeTe ro konuyeto [LOCK] 3
cekyHAu 3a da ro 3akiyunte ypefort. EkpaHoT ke ce
npukasxe [LOCK].

e CuTe KOMYMHba Ce AeaKkT1BMpPaaT 3a Bpeme Ha
PEXVMOT 3a 3aKJTyHyBaHse.

® 3a [a n3neseTe of PeXMMOT 3akilydyBarbe,
npuTtrcHeTe 1 3agpxeTte ro kon4eto [LOCK]

3 cekyHAM

N3B5OP HA CALLOBU 3ATOTBERGE

1. MoTpebeH maTepujan: Kopuctete camo UHAYKLMCKI KOMNATUOWIEH Caf 3a rOTBEHE U3PaboTeH op Henuk,
NIVEH>KENE30,eMajIMPaHO XeNe30,HeProCyBaUKy YennK, TaBu/TeHIepUHba CO PaMHO HO co AujameTap of 12 fo 24cm

2. Tasw/TeHyepurba/MNprbop Tpeba aa uMaat pamHa nospLunHa. He obuaysajte ce fa kopycTuTe Apyr BUA Ha
npubop nnmncanosm (0cobeHo cagoBM CO CEH30P 3a NPUTUCOK)

= P B
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3. Jopeka kynysate cafoBw 3a roteerse, nobapajre”Komnatnbunen co nHaykupmja’notnmwe nnv popmynaumja 3a
HAa ce o6e36€;:|,|/1 Toake pa6OTVI CO OBaa MNJi04a 3a roTeemHe.

OLPXYBARE N CEKOJOAHEBHA HETA

1. YysajTe ro ypeioT 4ncT noctojaHo. M3berrysajTe fia HaBnerysa HEUNCTOTWja BO BEHTUIATOPOT Wi 4pyru

BHaTpeLwHn 0enoBn Ha ypenor.

2. Mpep fa 3ano4HeTe CO YMCTEHE Ha YPeoT, NpoBepeTe Aanv ypeoT € UCKIyYeH U U3BageTe ro Npukiy4oKoT 3a
HanojyBarse o LUTeKepoT. He yncTeTe ro ypeaoT fofeka NoBpLUMHaTa He ce 13naau.

3. OTCTpaHETe M MacHOTUuTe, HeHVICTOTVIjaTa, AAMKUTE UTH. CO YNCTEeHE Ha ypeaoT CO YNCTa MeKa Kpna v 6nar

AeTepreHT.

4. BeHTVIJ'IaTOpOT BO OTBOPOT 3a BO3yX Ha YF)e,D,OT e O6Bp3aH Oa ce 3arsiaBuv Ha Hero HeHI/ICTOTIAja.
Be monmvme penoBHO OTCTpaHyBajTe roco MekKa 4YeTka Ui namyk.

5. He notonysajTe ro ypeoT unv kabenot 3a HanojyBarbe AVPEKTHO BO BOAA UK Koja B0 Apyra TEYHOCT 3a fAa
ro ncymcTuTeoLITeTeTE ja eanHMLaTa. 3a fa ro 3alUTUTUTe ypeaoT Of, CeKakoB BUZ, HAMNIvB Ha CTPyja, npoBepeTte
[ann NPUKITy4OKOT € NMPaBUIIHO BKJIOMEH BO LUTEKEPOT.

6. He BapeTe ro kabenot 3a HanojyBatse AUPEKTHO 3a BpeMe Ha paboTata. 3a fla ro MPOJOIKITE XUBOTHVOT BEK Ha
anapatorT, npuTtucHete ro “BkydeHo/VicknyyeHo”) (npBo KonyeTo), a notoa uckyyeTe ro kabesot 3a Hanojysarbe
of LUTEKepOT.

7. BeHTunatopor ke pabotu 3a fa ja napy rpejHaTa niaoya Aypu 1 OTKako Ke ce UCKyYn ypeaoT.
Monobpo e aa ro n3BaamTe NPUKITYHOKOT OTKAKO BEHTUIATOPOT Ke NpecTaHe fa pabotw.

8. Kora He ro kopuctiTe ypeoT AONTO BPeMe, 13BafeTe ro NPUKIyYOKOT Of, LUTEKEPOT.

9. Hexown mopenu vmaat gpyr CTPYKTypeH Av3ajH 3a fa cnpeyar ebapku Aa Brie3aT BO BHaTPELLHOCTa Ha
epunHyuata. [Jokosnky e noTpebHo, MoXeTe Aa KOPUCTUTE eKBUBATIEHTHO CPEACTBO NPOTHB Nebapki/Bybavkm 3a
[a ja 3alWTUTMTe eanHuLaTa.
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PELLUABARSE MPOBJIEMW N TPETMAH

3a Bpeme Ha onepaumnTe, ako MMa Hekoja rpeLlKa, NpoBepeTe ja criefHaTa Tabesa 3a BOOGMYaeHW onumn 3a
oTcTpaHyBatbe Npobnemu npeq Aa nosukarte cepsuc. [ogosny ce BoobuyaeHuTe rpeLLKu, NPOBEPEHN TOUYKN 1

MOHyfeHV peLleHuja

MOJABA HA FPELLIKA

MpoBepeHo

Pewenue

Ce nojasysaat LWndpn 3a
rpetka EO

Bes yn0Tpe6a Ha CalOBW 3a roTBeHe
VIV HEKOMMaTUBMAHN cagosu

Be monume nposepeTe fanan cagot
3a roTeerbe e komnaTubmneH

Ce nojasyBaaT Kof0BM 3a
rpetuka E1

Hucka Bontaxa

Be monume obesbepete
Hanon>88V 220-240V~ e cospiueH

Ce nojasysaart wndpu 3a
rpetuka E2

Buicok HanoH

Be monvme nposepete ro
HanoHoT<280V, 220-240V~ e
coBpLueH

Ce nojasysaart wndpu 3a
rpetka E3

Mperpesatbe N KPaTOK CEH30P Ha
ropHata nnaoya

3anoyHeTe NOBTOPHO OTKaKO
TemnepaTypaTa Ke ce onagu. Ao He,
BE MOJIMME BpaTeTe ro WwnopeToTt

BO CEPBWCHWOT LieHTap 3a nposepka
unonpaska.

Ce nojasysaat Wndpn 3a
rpeuka E4

CeHsop Ha ropHaTa nnoua OTeopeHo
Kono vnv 6e3 HanoH

Be Monmme koHTakTMpajTe ro
CEPBVICHWOT LIEHTap 3a NpoBepKa

Ce nojasysaart wndpu 3a
rpetuka E5

MperpeBarse vnm KPaToK Cnoj nnm
BeHTUnaTop Ha IGBT

Be monnme koHTakTMpajTe ro
CEePBUCHWOT LieHTap 3a Nposepka

Ce nojasysaart wudpu 3a
rpetuka E6

OrtBopeHo kono Ha IGBT ceHzop

Be monume koHTakTMpajTe ro
CEePBUCHVOT LieHTap 3a Nposepka
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RO | MANUAL DE INSTRUCTIUNI

Numai pentru uz casnic.

Cititi cu atentie acest manual de instructiuni inainte de utilizare.

SIGURANTA SI GARANTIE:

. Nu asezati unitatea langa foc sau gaz sau orice
mediu fierbinte pentru a evita deteriorarea sau
functionarea defectuoasa.

2. Pentru a reduce riscul si deteriorarea, stecherul
trebuie sé fie introdus intr-o priza individuala, iar
curentul electric nominal nu trebuie sa fie mai mic
de 16A.

3. Asezati unitatea pe o suprafata plana si uscata.
Asigurati-va ca exista o zona libera de cel putin 10
cm in jurul unitatii in jurul acesteia.

4. Nu scufundati aparatul sau cablul electric in apa sau
n orice alt lichid.

5. Nu lasati niciun lichid s& patrunda in dulapul unitatii.
Acest lucru va deteriora partile electrice interioare.

6. Asigurati-va ca cablul de alimentare este scos din
priza nainte de curatare.

7. Nu acoperiti orificiul de ventilatie cu nimic in timpul
ce gatiti.

8. Inainte de a incalzi orice mancare din conserva, va
rugam sa desfaceti capacul acesteia.

9. Nu asezati accesorii metalice precum lingura, oala
etc. pe plita in timp ce gatiti, pentru a evita incalzirea.
Este recomandat sa pastrati chiar si obiectele
nemetalice la cel putin 10 cm distanta de unitate in
timpul utilizarii.

10. Nu gatiti cu oala goala. Poate cauza defectiuni sau
poate reprezenta un pericol.

16.
17.

20.

. Daca cablul de alimentare este deteriorat, asigurati-
va ca il inlocuiti numai cu un cablu recomandat de
producator.

. Daca unitatea nu functioneaza dintr-un motiv
oarecare chiar si dupa depanarea de baza de
catre dvs., va rugam sa contactati imediat punctele
noastre de service. Nu incercati s& deschideti
unitatea singur, deoarece poate fi periculos.

. Curétati intotdeauna unitatea pentru a evita
patrunderea murdariei in ventilator. Acest lucru fi va
afecta functionarea normala.

. Nu atingeti plita in timp ce unitatea functioneaza,
poate provoca arsuri.

. Utilizatorii cu stimulatoare cardiace sunt sfatuiti sa
consulte medicul inainte de a utiliza acest produs.

Nu asezati unitatea pe sau langa o soba cu gaz.

Nu asezati niciun articol inflamabil, cum ar fi hartie,
panza sau alte asemenea articole sub unitate. Poate
cauza pericol de incendiu.

. Nu asezati unitatea pe o cérpa sau covor etc. Acest
lucru poate bloca orificiul de ventilatie si poate fi un
pericol pentru unitate si utilizator.

. Evitati lovirea plitei unitatii, deocarece se poate
cripa sau sparge unitatea. in cazul in care observati
crapaturi pe suprafata plitei, opriti unitatea si scoateti
imediat cablul de la priza electrica si contactati
centrele de service.

Nu atingeti panoul de control cu obiecte ascutite.

TEHNOLOGIA CU INDUCTIE

Cand conexiunea de alimentare este PORNITA, curentul
electric va produce un cdmp magnetic in bobina de
inductie, care este incorporata in aparat. De indata ce
liniile de forta magnetica din cdmpul magnetic ating oala/
boilerul din otel aliat, va produce un efect de incélzire, care
apoi incalzeste preparatele din cratita sau oala.

NS

( 3)
Eddy
current ‘,F 4._Pane|
|_‘-.__‘___- .___’___’-
Electric field coil produce
\ electromagnetic J)
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SPECIFICATII TEHNICE

Model IC3008B

Putere 1500W

Electric 220-240V~, 50-60Hz
Interval de temperatura 80°C-240°C
Dimensiune 280*350*47mm
Greutate neta 2.0kg

IDENTIFICAREA COMPONENTELOR:

K
. Placa cristal negru
. Zona incalzire
2 . Buton pornire/oprire

. Buton blocare
. Buton crestere
. Ecran afisare LED
. Buton scadere

. Timer/Buton setare

O 0 N O hAwWw N -

. Buton functii
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INSTRUCTIUNI DE FUNCTIONARE A PRODUSULUI

Functionare de baza

Asezati ustensile de gatit compatibile cu inductia in centrul plitei de gatit.

Introduceti stecherul in priza AC 220-240V, 50-60Hz, ecranul cu LED ,----"

Apasati butonul ON/OFF pentru a porni unitatea, ecranul LED afiseaza ,ON", apoi apasati tasta ,Function”, Hot Pot
1300W implicit va selecta automat, diferite niveluri, setari si ajustari

Pentru a opri unitatea, apasati din nou butonul ON/OFF.

Scoateti stecherul din priza daca unitatea nu va fi folosita o perioada lunga de timp.

Mod de gatire:

Hot Pot

e Apasati tasta Function, indicatorul Hot Pot se va
aprinde si afisajul va afisa valoarea implicita Putere de
1300W.

e Puterea poate fi reglata prin butoanele [+] si [-]Tn
intervalul de 200W, 500W, 800W, 1000W, 1200W,
1300W, 1400W si 1500W.

e QOdata ce terminati de gatit, apasati butonul [ON/OFF]
pentru a opri unitatea.

¢ Unitatea se va opri automat dupa 2 ore daca nu este
apasat niciun alt buton de functie.

e Cronometrul poate fi setat pentru 4 ore in acest mod.

Fry

e Apasati tasta Function, indicatorul Fry se va aprinde
si afisajul va afisa valoarea implicita temperatura de
240°C.

e Temperatura poate fi ajustata prin butoanele [+]si [-]Tn
intervalul de 80°C, 100°C, 130°C, 160°C, 180°C, 200°C,
220°C si 240°C.

e Odata ce terminati de gatit, apasati butonul [ON/OFF]
pentru a opri unitatea.

¢ Unitatea se va opri automat dupa 2 ore daca nu este
apasat niciun alt buton de functie.

e Cronometrul poate fi setat pentru 4 ore in acest mod.

Deep Fry

L]

Apasati tasta Function, indicatorul Deep Fry se va
aprinde si afisajul va afisa valoarea implicita temperatura
de 220°C.

Temperatura poate fi ajustatd prin butoanele [+] si [-]in
intervalul de 80°C, 100°C, 130°C, 160°C, 180°C, 200°C,
220°Csi 240°C.

Odata ce terminati de gatit, apasati butonul [ON/OFF]
pentru a opri unitatea.

Unitatea se va opri automat dupa 2 ore dacé nu este
apasat niciun alt buton de functie.

Cronometrul poate fi setat pentru 4 ore in acest mod.

Soup

Apasati tasta Function, indicatorul Soup se va aprinde
si afisajul va afisa valoarea implicita putere de 1400 W.
Dupa 15 minte de incalzire, puterea va scadea la 800
W in mod automat.

Puterea nu poate fi ajustata.

Odatd ce terminati de gatit, apasati butonul [ON/OFF]
pentru a opri unitatea.

Unitatea se va opri automat dupa 2 ore daca nu este
apasat niciun alt buton de functie.

Cronometrul poate fi setat pentru 24 ore in avans.

Porridge
L]

Apasati tasta Function, indicatorul Porridge se va
aprinde si afisajul va afisa valoarea implicita putere

de 1300 W. Dupa 15 minte de incalzire, puterea va
scadea la 800 W in mod automat.

Puterea nu poate fi ajustata.

Odatd ce terminati de gatit, apasati butonul [ON/OFF]
pentru a opri unitatea.

Unitatea se va opri automat dupa 1 ora daca nu este
apasat niciun alt buton de functie.

Cronometrul poate fi setat pentru 24 ore in avans.

Steam

Apasati tasta Function, indicatorul Steam se va aprinde
si afisajul va afisa valoarea implicita putere de 1400 W.
Dupa 15 minte de incalzire, puterea va scadea la 800
W in mod automat.

Puterea nu poate fi ajustata.

Odata ce terminati de gatit, apasati butonul [ON/OFF]
pentru a opri unitatea.

Unitatea se va opri automat dupa 1 ord daca nu este
apasat niciun alt buton de functie.

Cronometrul poate fi setat pentru 24 ore in avans.

Water

Apasati tasta Function, indicatorul Water se va aprinde
si afisajul va afisa valoarea implicita putere de 1500 W.
Puterea nu poate fi ajustata.

Odata ce terminati de gatit, apasati butonul [ON/OFF]
pentru a opri unitatea.

Unitatea se va opri automat dupa 20 de minute daca
nu este apasat niciun alt buton de functie.
Cronometrul poate fi setat pentru 24 ore in avans.

Warm

Apasati tasta Function, indicatorul Warm se va aprinde
si afisajul va afisa temperatura implicitad de 800C.
Temperatura nu poate fi ajustata.

Odatd ce terminati de gatit, apasati butonul [ON/OFF]
pentru a opri unitatea.

Unitatea se va opri automat dupa 30 de minte daca nu
este apasat niciun alt buton de functie.

Cronometrul poate fi setat pentru 24 ore in avans.

Timer

Aceasta functie este aplicabild numai modurilor de
gatit [Hot Pot], [Fry] si [Deep Fry].
Selectati mai intdi modul de gatit dorit, apoi apasati
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butonul [Timer/Preset]. Afisajul LED va clipi [0:00].

o Apasati butoanele [+] sau [-] pentru a seta
temporizatorul de la[0:01] minut la [4:00] ore. Apasati
lung butoanele [+] sau [-] pentru o ajustare rapida a
timpului.

o Odata setata ora preferata, nu apasati niciun buton.
Afisajul LED va clipi de ori, iar cronometrul este acum
activat si va iIncepe numaratoarea inversa.

e Odata ce timpul setat este expirat, unitatea se va opri
automat.

e Apasand butonul [Function][Timer/Preset] sau [ON/
OFF] va iesi din modul cronometru.

Pre-set

o Aceasta functie este aplicabild numai modurilor
[Soup], [Porridge], [Steam], [Water] si [Warm].

e Selectati mai intdi modul de gatit dorit, apoi apasati
butonul [Timer/Preset]. Afisajul LED va clipi [0:00].

® Apasati butoanele [+] sau [-] pentru a seta timpul
prestabilit de la [0:01] minut la [24:00] ore. Apasati

lung butoanele [+] sau [-] pentru o ajustare rapida a
timpului.

e Odata setata ora preferata, nu apasati niciun buton.
Afisajul LED va clipi de ori, iar cronometrul este acum
activat si va incepe numaratoarea inversa.

e Odata ce timpul prestabilit a expirat, modul de
gatit selectat va fi activat si unitatea va incepe sa se
ncalzeasca.

e Apasand butonul [Functie], butonul [Timer/Preset] sau
[ON/OFF] va iesi din modul presetat.

Lock

o Apasati si mentineti apasat butonul [LOCK]timp de
3 secunde pentru a bloca unitatea. Afisajul va afisa
[LOCK].

e Toate butoanele sunt dezactivate pe durata modului
de blocare.

e Pentru a iesi din modul Lock, apasati si mentineti
apasat butonul [LOCK] timp de 3 secunde.

ALEGEREA VASELOR DE GATIT

1. Material necesar: Va rugam sa utilizati numai vase de gatit din otel, fonta, fier emailat, otel inoxidabil, tigai/oale cu
fund plat cu diametrul de la 12 la 24 cm 2, compatibile cu inductia.

2. Tigaile/Oalele/Ustensilele trebuie sa aiba o suprafata plana. Nu incercati sa utilizati orice alt fel de ustensile sau

vase (in special vase cu senzori de presiune).
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3. Cand cumparati vase de gatit, cautati un insemn sau o formulare ,Compatibil cu inductia” pentru a va asigura ca va

functiona cu aceasta plita.

INTRETINERE SI INGRIJIRE ZILNICA

N —

unitatea pana cand suprafata nu se raceste.

> w

(%21

. Pastrati unitatea curata in orice moment. Evitati patrunderea murdariei in ventilator sau in alte parti interioare ale unitatii.

. Tnainte de a incepe sa curatati unitatea, asigurati-va c unitatea este oprita si scoateti stecherul din priza. Nu curatati

. Indepartati grasimea, murdaria, petele etc. curatand unitatea cu o carpa moale si curata si detergent slab.

Ventilatorul din orificiul de aerisire al unitatii se va bloca daca este murdar. Va rugam sa indepartati in mod regulat
murdaria cu o perie moale sau un betisor de bumbac.

. Nu scufundati unitatea sau cablul de alimentare in apa sau in orice alt lichid pentru a le curata. Acesta va deteriora

unitatea. Pentru a proteja unitatea de orice tip de supratensiune, asigurati-va ca stecherul este incadrat corect in priza.

o~

. Nu trageti de cablul de alimentare in timpul functionarii. Pentru a prelungi durata de viata a aparatului, apasati mai

intai butonul ,Pornit/Oprit’, apoi deconectati cablul de alimentare de la priza.

~N

. Ventilatorul va functiona pentru a raci placa de incalzire chiar si dupa ce unitatea este oprita. Este mai bine s&

scoateti stecherul dupa ce ventilatorul nu mai functioneaza.

O

. Cand nu utilizati unitatea pentru o perioada lunga de timp, scoateti stecherul din priza.

. Unele modele vor avea un design structural care previne patrunderea gandacilor in interiorul unitatii. Daca este

necesar, puteti utiliza naftalina sau o solutie echivalenta pentru gandaci pentru a proteja unitatea.
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PROBLEME DE DEPANARE SI SOLUTII

in timpul operatiunilor, dac exista vreo eroare, va rugam sa verificati urmatorul tabel pentru optiunile comune de
depanare Tnainte de a apela la service. Mai jos sunt erorile comune si verificarile de efectuat.

EROARE

PUNCTE DE VERIFICAT

SOLUTIE

Cod eroare EO

Nu ati asezat vasul de gatit sau vasul de
gatit nu este compatibil.

Va rugam sa verificati dacd vasele de
gatit sunt compatibile cu inductia.

Cod eroare E1

Voltaj scazut

Va rugam sa va asigurati ca voltajul
>88V, 220-240V~ este perfect

Va rugam sa va asigurati ca voltajul

superioare sau fara conectare

Cod eroare E2 Voltaj crescut
! <280V, 220-240V~ este perfect.
Tncepeti din nou dupa ce temperatura
Supraincalzire sau scurtcircuit senzor al a scazut. Daca nu, va rugam sa
Cod eroare E3 o ) : '
placii superioare returnati aparatul la centrul de service
pentru verificare si reparare.
Circuit deschis senzor al placii Va rugam contactati centrul de
Cod eroare E4 P 9 ’

service pentru verificare si reparare.

Cod eroare E5

Supraincalzire senzor IGBT sau
scurtcircuit fara ventilator

Va rugam contactati centrul de
service pentru verificare si reparare.

Cod eroare E6

Circuit deschis senzor IGBT

Va rugam contactati centrul de
service pentru verificare si reparare.
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VARNOST IN JAMSTVO:
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. Da preprecite poskodbe ali okvare, enote ne

postavIJaJte v blizino ognja ali plina ali v kakrsno koli
vroce okolje.

. Da zmanjsate tveganje in poskodbe, mora vti¢

ustrezati individualni vti¢nici, nazivni elektriéni tok pa
ne sme biti manjsi od 16 A.

. Postavite enoto na ravno in suho povrsino. Poskrbite,

da bo okrog nje na vseh straneh vsaj 10 cm
praznega prostora.

Aparata ali elektriénega kabla ne smete potapljati v
vodo ali katero koli drugo tekocino.

. Pazite, da v omarico enote ne bo prila voda. Pri tem

bi se notraniji elektriéni deli lahko poskodovali.

. Pred ¢iséenjem odklopite napajalni kabel iz vti¢nice.

. Med kuhanjem z ni¢imer ne pokrivajte prezracevalne

odprtine.

Pred gretjem konzervirane hrane konzervo odprite.

. Da preprecite pregrevanje, med kuhanjem na

kuhalno plos¢o ne polagajte nobenega kovinskega
pribora, kot so Zlice, zajemalke itd. Medtem ko

je enota v uporabi, je celo nekovinske predmete
priporodljivo hraniti vsaj 10 cm stran od nje.

. S praznim loncem ne kuhajte. Lahko pride do okvare

ali nevarnosti.

. Ce se napajalni kabel poskoduije, poskrbite, da ga

boste zamenjali izklju¢no s kablom, ki ga priporoca
proizvajalec.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

TEHNOLOGIJA INDUKCIJE

Ko je napajanje VKLOPLJENO, elektri¢ni tok v indukcijski
tuljavi, ki je vgrajena v aparat, ustvari magnetno polje.
Takoj ko se magnetne silnice magnetnega polja dotaknejo
posode iz jeklene zlitine/grelnika, pride do segrevanja Zivil
v kozici ali loncu.
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Samo za uporabo v gospodinjstvu.
Pred uporabo natanéno preberite ta navodila.

Ce enota iz kakrénega koli razloga ne deluje niti
potem, ko poskusite odpraviti osnovne tezave,
se takoj obrnite na nase servisne tocke. Enote ne
poskusajte odpreti sami, ker je to lahko nevarno.

Enoto redno distite, da v ventilator ne bo prisla
umazanija. To bi vplivalo na njeno normalno
delovanje.

Med delovanjem enote se ne dotikajte plosce, ker bi
se lahko opekli.

Uporabniki s srénim spodbujevalnikom se morajo
pred uporabo tega izdelka posvetovati s svojim
zdravnikom.

Enote ne postavljajte na plinsko pecico ali v njeno
blizino.

Pod enoto ne postavljajte nobenih vnetljivih
predmetov, kot je papir, blago ali podobni predmeti.
Lahko pride do pozara ali nevarnosti.

Enote ne postavljajte na tkanino ali preprogo in
podobno. Prezracevalna odprtina bi bila s tem
blokirana, to pa bi predstavljalo nevarnost za enoto
in uporabnika.

Ne udarjajte po plos¢i enote, saj lahko razpoka ali
se zlomi. Ce na povrgini kuhalne plos¢e opazite
razpoke, takoj izklopite enoto in odklopite napajalni
kabel iz elektri¢ne vti¢nice ter stopite v stik s
servisnim centrom.

Nadzorne plosce se ne dotikajte z ostrimi predmeti.

\.
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TEHNICNE SPECIFIKACIJE

Model IC300B

Mo¢ 1500W

Priklop aparata na elektriko 220-240V~, 50-60Hz
Temperaturni razpon 80°C-240°C

Velikost enote 280*350*47mm
Neto teza 2.0kg

PREDSTAVITEV DELOV:

. Crna kristalna plo$c¢a
. Obmogje gretja

. Gumb za vklop/izklop
. Gumb za zaklep

. Gumb za povecanje

. Zaslon LED

. Gumb za zmanj$anje

Gumb ¢asovnika/prednastavitve

0 ® N oUW N =

. Funkcijski gumb

39



NAVODILA ZA UPRAVLJANJE IZDELKA

Osnovno delovanje

e Zindukcijo zdruzljivo posodo namestite na sredino kuhalne plosce.

e Vstavite vti¢ v vti¢nico za izmeni¢no napetost 220-240 V,50-60 Hz;na zaslonu LED bo prikazano”----"

e Pritisnite gumb za VKLOP/IZKLOP, da vklopite enoto; na zaslonu LED bo prikazano ON (Vklop). Nato pritisnite gumb
Function (Funkcija). S privzeto funkcijo Hot Pot (Vroca posoda) 1300 W bo samodejno izbrana raven, nastavitev in

prilagoditve.

e Zaizklop enote znova pritisnite gumb za VKLOP/IZKLOP.

e Ce enote dlje ¢asa ne boste uporabljali, odklopite vti¢ iz vti¢nice.

Nacin kuhanja:

Hot Pot (Vroéa posoda)

e Pritisnite funkcijski gumb; zasvetil bo indikator Hot Pot
(Vro¢a posoda) in prikazana bo privzeta vrednost moci
1300 W.

® Mo¢ lahko prilagodite zgumboma (+) ali (-) v razponu
moznosti 200 W,500W, 800 W, 1000 W, 1200 W, 1300
W, 1400 Win 1500 W.

e Ko je kuhanje koncano, pritisnite gumb ON/OFF
(VKLOP/IZKLOP), da izklopite enoto.

o Ce ne pritisnete nobenega drugega funkcijskega
gumba, se bo enota samodejno izklopila po 2 urah.

® Vtem nacinu je mogoce ¢asovnik nastaviti na 4 ure.

Fry (Cvrenje)

Pritisnite funkcijski gumb; zasvetil bo indikator Fry
(Cvrenje) in prikazana bo privzeta vrednost temperature
240°C.

e Temperaturo je mogoce nastaviti zgumboma (+) in(-) v
razponu moznosti 80 °C, 100 °C, 130 °C, 160 °C,

180 °C, 200 °C, 220 °Cin 240 °C.

¢ Ko je kuhanje konéano, pritisnite gumb ON/OFF
(VKLOP/IZKLOP), da izklopite enoto.

o Ce ne pritisnete nobenega drugega funkcijskega
gumba, se bo enota samodejno izklopila po 2 urah.

* Vtem nacinu je mogoce ¢asovnik nastaviti na 4 ure.

Deep Fry (Globoko cvrenje)

e Pritisnite funkcijski gumb; zasvetil bo indikator Deep
Fry (Globoko cvrenje) in prikazana bo vrednost privzete
temperature 220 °C.

e Temperaturo je mogoce nastaviti z gumboma (+) in(-) v
razponu moznosti 80 °C, 100 °C, 130 °C, 160 °C, 180 °C,
200°C, 220 °Cin 240 °C.

¢ Ko je kuhanje kon¢ano, pritisnite gumb ON/OFF
(VKLOP/IZKLOP), da izklopite enoto.

* Ce ne pritisnete nobenega drugega funkcijskega
gumba, se bo enota samodejno izklopila po 2 urah.

e Vtem nacinu je mogoce ¢asovnik nastaviti na 4 ure.

Soup (Juha)

Pritisnite funkcijski gumb; zasvetil bo indikator Soup

(Juha) in prikazana bo privzeta vrednost moci 1400

W. Po 15 minutah segrevanja se bo mo¢ samodejno

zmanjsala na 800 W.

Mo¢i ni mogoce prilagoditi.

Ko je kuhanje koncano, pritisnite gumb ON/OFF

(VKLOP/IZKLOP), da izklopite enoto.

Ce ne pritisnete nobenega drugega funkcijskega

gumba, se bo enota samodejno izklopila po 2 urah.

Prednastavljeni ¢as je mogoce nastaviti 24:00 ur prej.
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Porrldge (Kuhanje kase)

Pritisnite funkcijski gumb; zasvetil bo indikator
Porridge (Kuhanje kase) in prikazana bo vrednost
privzete moci 1300 W. Po 15 minutah segrevanja se bo
mo¢ samodejno zmanjsala na 800 W.

® Modini mogoce prilagoditi.

¢ Ko je kuhanje koncano, pritisnite gumb ON/OFF
(VKLOP/IZKLOP), da izklopite enoto.

e Ce ne pritisnete nobenega drugega funkcijskega
gumba, se bo enota samodejno izklopila po 1 urah.

¢ Prednastavljeni ¢as je mogoce nastaviti 24:00 ur prej.

Steam (Kuhanje na pari)

e Pritisnite funkcijski gumb; zasvetil bo indikator Steam
(Kuhanje na pari) in prikazana bo privzeta vrednost
modi 1400 W. Po 15 minutah segrevanja se bo mo¢
samodejno zmanjsala na 800 W.

® Modini mogoce prilagoditi.

¢ Ko je kuhanje koncano, pritisnite gumb ON/OFF
(VKLOP/IZKLOP), da izklopite enoto.

e Ce ne pritisnete nobenega drugega funkcijskega
gumba, se bo enota samodejno izklopila po 1 urah.

® Prednastavljeni ¢as je mogoce nastaviti 24:00 ur prej.

Water (Voda)

e Pritisnite funkcijski gumb; zasvetil bo indikator Water
(Voda) in prikazana bo privzeta vrednost mo¢i 1500 W.

® Modini mogoce prilagoditi.

¢ Ko je kuhanje koncano, pritisnite gumb ON/OFF
(VKLOP/IZKLOP), da izklopite enoto.

e Ce ne pritisnete nobenega drugega funkcijskega
gumba, se bo enota samodejno izklopila po 20
minutah.

¢ Prednastavljeni ¢as je mogoce nastaviti 24:00 ur prej.

Warm (Ohranjanje toplote)

Pritisnite funkcijski gumb; zasvetil bo indikator Warm
(Ohranjanje toplote) in prikazana bo privzeta vrednost
temperature 80 °C.

e Temperature ni mogoce prilagoditi.

¢ Ko je kuhanje koncano, pritisnite gumb ON/OFF
(VKLOP/IZKLOP), da izklopite enoto.

e Ce ne pritisnete nobenega drugega funkcijskega
gumba, se bo enota samodejno izklopila po 30
minutah.

¢ Prednastavljeni ¢as je mogoce nastaviti 24:00 ur prej.

Timer (€asovnik)

¢ To funkcijo je mogoce uporabiti le pri naéinih kuhanja
Hot Pot (Vroca posoda) in Deep Fry (Globoko cvrenje).

¢ Najprej izberite zeleni nacin kuhanja, nato pa pritisnite



gumb Timer/Preset (Casovnik/Prednastavitev).
Na zaslonu LED bo utripalo (0:00).

e Pritisnite gumb (+) ali (-), da nastavite ¢asovnik od (0:

01) minute do (4:00) ure. Pritisnite in pridrzite gumb
(+) ali (-) za hitro nastavitev ¢asa.
¢ Ko je zeleni ¢as nastavljen, gumbov ne pritiskajte

zaslonu LED bo utripalo (0:00).

Pritisnite gumb (+) ali (-), da predhodno nastavite ¢as
od (0: 01) minute do (24:00) ur. Za hitro nastavitev ¢asa
pritisnite gumb [+] ali [-] in ga pridrZite.

Ko je zeleni ¢as nastavljen, gumbov ne pritiskajte

ved. Na zaslonu LED bo utripal ¢as; ¢asovnik je zdaj

ved. Na zaslonu LED bo utripal ¢as; Easovnik je zdaj aktiviran in bo zacel odstevati.
aktiviran in bo zacel odstevati. ¢ Ko predhodno nastavljeni &as potece, bo aktiviran

e Ko nastavljeni ¢as potece, se bo enota samodejno izbrani na¢in kuhanja in enota se bo zacela segrevati.
izklopila. e S pritiskom funkcijskega gumba Timer/Preset

e S pritiskom funkcijskega gumba Timer/Preset (Casovnik/Prednastavitev) ali ON/OFF (VKLOP/
(Casovnik/Prednastavitev) ali ON/OFF (VKLOP/ [ZKLOP) dosezete izhod iz prednastavljenega nacina.
IZKLOP) dosezete izhod iz nacina ¢asovnika. Lock (Zaklep)

Pre-set (Prednastavitev) e Da zaklenete enoto, pritisnite gumb LOCK (Zaklep) in

¢ Tafunkcija deluje le pri nainih Soup (Juha), Porridge ga drzite 3 sekunde. Na zaslonu bo prikazano LOCK
(Kuhanje kase), Steam (Kuhanje na pari), Water (Voda) (Zaklep).
in Warm (Toplo). eV nadinu zaklepa so vsi gumbi deaktivirani.

* Najprej izberite Zeleni nacin kuhanja, nato pa pritisnite e Zaizhod iz nacina zaklepa pritisnite gumb LOCK
gumb Timer/Preset (Casovnik/Prednastavitev). Na (Zaklep) in ga drzite 3 sekunde.

|ZBIRA POSODE ZA KUHANJE

1. Zahtevani material: uporabljajte le posodo za kuhanje, ki je primerna za indukcijo in izdelana iz jekla, litega in
emajliranega zeleza ter nerjavnega zeleza, s ploskim dnom in premerom od 12 do 24cm.

2. Dno kozic/loncev/posode mora biti plosko. Ne uporabljajte nobene druge posode (3e zlasti ne posod za kuhanje
pod pritiskom).
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3. Da bo kuhinjska posoda primerna za to kuhalno plos¢o, ob nakupu i¢ite znak za zdruzljivost z indukcijo ali
besedno zvezo “Induction Compatible (Zdruzljivo z indukcijo).

VZDRZEVANJE IN VSAKODNEVNA NEGA

. Enota naj bo vedno dista. Poskrbite, da umazanija ne bo prodrla do ventilatorja ali drugih notranjih delov enote.

-

2. Pred zacetkom ¢idéenja enote se prepricajte, da je napajanje izklopljeno, in odklopite vti¢ iz vti¢nice.
Enote ne distite, dokler se povrsina ne ohladi.

3. Enoto distite s Cisto mehko krpo in blagim detergentom, da odstranite mast, umazanijo, madeze itd.

4. Na ventilatorju v prezragevalni odprtini enote se rada nabira umazanija. Redno jo odstranjujte z mehko krtacko ali
vatirano palicico.

5. Enote ali napajalnega kabla pri ¢is¢enju ne potapljajte neposredno v vodo ali katero koli drugo tekocino.
S tem bi se enota poskodovala. Za zas¢ito enote pred kakr$nim koli sunkom elektri¢énega napajanja poskrbite,
da bo pravilno priklopljena v vti¢nico.

6. Med delovanjem ne odklapljajte napajalnega kabla neposredno iz vti¢nice. Da podaljsate Zivljenjsko dobo
aparata, najprej pritisnite gumb On/Off (Vklop/izklop) in Sele nato odklopite napajalni kabel iz vti¢nice.

7. Ventilator bo hladil grelno plos¢o tudi po izklopu napajanja enote. Vti¢ je bolje odklopiti sele potem, ko ventilator
neha delovati.

8. Ce enote dolgo ne boste uporabljali, odklopite vti¢ iz vti¢nice.

9. Nekateri modeli so strukturno zasnovani tako, da preprecujejo vstop zuzelk v enoto. Po potrebi lahko za zas¢ito
enote uporabite sredstvo za odganjanje moljev ali podobno sredstvo.
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ODPRAVLJANJE IN RESEVANJE TEZAV

Ce med delovanjem pride do kakréne koli napake, pred klicem na servis preverite moznosti odpravljanja obicajnih
tezav v naslednji preglednici. Spodaj so navedene obicajne napake in preverjanja, ki jih morate izvesti.

SCENARIJ NAPAK

TOCKE PREVERJANJA

RESITEV

Pojavi se Stevilka napake EO.

Ni posod za kuhanje ali pa so uporabljene
nezdruzljive posode za kuhanje.

Preverite, ali so posode za kuhanje
zdruzljive z indukcijo ali ne.

Pojavi se Stevilka napake E1.

Nizka napetost

Prepricajte se,da napetost
zna$a > 88V, 220-240 V~ je idealna
vrednost.

Pojavi se Stevilka napake E2.

Visoka napetost

Prepricajte se, da napetost znasa
<280V, 220-240 V~ je idealna
vrednost.

Pojavi se Stevilka napake E3.

Pregrevanje ali kratek stik pri senzorju
zgornje plosce.

Ko temperatura pade, zaénite znova.
Ce ne pade, vrnite kuhalnik v servisni
center, da ga preverijo in popravijo.

Pojavi se Stevilka napake E4.

Odprt tokokrog senzorja zgornje plosée
ali brez stika.

Za preverjanje in popravila se obrnite
na servisni center.

Pojavi se Stevilka napake E5.

Pregrevanje ali kratek stik pri senzorju
IGBT ali pa ventilator

Za preverjanje in popravila se obrnite
na servisni center.

Pojavi se Stevilka napake E6.

Odprt tokokrog senzorja IGBT

Za preverjanje in popravila se obrnite
na servisni center.
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"SRB UPUTSTVO ZA UPOTREBU

SIGURNOST | GARANCIJA:

. Ne postavljajte jedinicu blizu vatre ili gasa ili
bilo kakvog vruéeg okruzenja kako biste izbegli
ostecenja ili kvar.
2. Da bi se smanjio rizik i osteéenje, utikac treba da
bude postavljen u pojedinaénu uti¢nicu i nazivna
elektri¢na struja ne bi trebalo da bude manja od 16A.

3. Postavite jedinicu na ravnu i suvu povrsinu. Uverite
se da postoji minimalna slobodna povrsina od
najmanje 10 cm koja okruzuje jedinicu sa svih strana.

4. Ne uranjajte uredaj ili elektri¢ni kabl u vodu ili bilo
koju drugu te¢nost.

5. Ne dozvolite da te¢nost ude u kudiste jedinice. Ovo
e ostetiti unutrasnje elektricne delove.

6. Uverite se da je kod za napajanje uklonjen iz uti¢nice
pre ¢&is¢enja.

7. Ne pokrivajte otvor za vazduh ni¢im tokom kuvanja.

8. Pre zagrevanija bilo koje konzervisane hrane, otvorite
poklopac.

9. Ne stavljajte metalne dodatke kao $to su kasike,
kutlade itd. na plo¢u za kuvanje tokom kuvanja kako
biste izbegli zagrevanje. Preporudljivo je da ¢ak i
nemetalne predmete drzite najmanje 10 cm od
uredaja dok je u upotrebi.

10. Ne kuvajte u praznom loncu. To moZze izazvati kvar ili
predstavljati opasnost.

11. Ako se kabl za napajanje osteti, molimo vas da ga
zamenite samo kablom koji preporucuje proizvodac.

12.

20.

Samo za domacinstvo.
Pre upotrebe pazljivo proditajte uputstvo za upotrebu.

Ako jedinica ne radi iz nekog razloga ¢ak i nakon sto
ste resili osnovne probleme, molimo vas da odmah
kontaktirate nase servisne tacke. Ne pokusavajte
sami da otvorite jedinicu jer moze biti opasno.

. Uvek distite jedinicu kako biste izbegli da prljavstina
ude u ventilator. Ovo ce uticati na njeno normalno
funkcionisanje.

. Ne dodirujte plo¢u dok jedinica radi, moze izazvati
opekotine.

. Korisnicima sa sr¢anim pejsmejkerima se savetuje da
se konsultuju sa svojim lekarima pre upotrebe ovog
proizvoda.

. Ne postavljajte jedinicu naili blizu plinske pedi.

. Ne stavljajte nikakve zapaljive predmete poput
papira, tkanine ili drugih sli¢nih predmeta ispod
jedinice. To moze izazvati opasnost od pozara.

. Ne postavljajte jedinicu na tkaninu ili tepih itd.

Ovo moze blokirati ventilacioni otvor i predstavljati
opasnost za jedinicu i korisnika.

. Izbegavajte da udarite plo¢u jedinice jer to moze
da napukne ili slomi jedinicu. U slu¢aju da uocite
bilo kakve pukotine na povrsini ploce za kuvanje,
iskljucite jedinicu i odmah izvucite kabl iz elektri¢ne
uti¢nice i kontaktirajte servisne centre.

Ne dodirujte kontrolnu tablu ostrim predmetima.

INDUKCIONA TEHNOLOGIJA

Kada je priklju¢ak za napajanje UKLJUCEN, elektri¢na
struja e proizvesti magnetno polje u indukcionom kalemu,
koje je ugradeno u masinu. Cim linije magnetne sile u
magnetnom polju dodirnu lonac/bojler od legiranog
Celika, on ée proizvesti efekat zagrevanja, koji zatim zagreva
dobro u loncu ili loncu.

=
Electric field coil produce
electromagnetic
- )

NS
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TEHNICKE SPECIFIKACIJE

Model IC300B

Snaga 1500W

Napon 220-240V~, 50-60Hz
Raspon temperature 80°C-240°C

Veli¢ina jedinice 280*350*47mm
Neto tezina 2.0kg

IDENTIFIKACIJA DELOVA:

-

. Crna kristalna ploca
2. Grejna povrsina
2l 3. Taster za ukljucivanje/
o isklju¢ivanje
. Dugme za zakljuc¢avanje
. Dugme za povecanje
. LED ekran
. Decrease Button

. Dugme za tajmer

O 00 N O~ U1 B

. Function Button
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UPUTSTVO ZA UPOTREBU PROIZVODA:

Osnovno korisc¢enje

Postavite pribor za kuvanje kompatibilan sa indukcijom u sredinu ploce za kuvanije.

Umetnite utika¢ u AC 220-240V, 50-60Hz uti¢nicu, LED ekran prikazuje “----"

Pritisnite dugme ON/OFF da biste ukljuéili jedinicu, LED ekran prikazuje “ON", zatim pritisnite taster “Function”,
podrazumevani Hot Pot 1300W automatski ¢e izabrati, razli¢ite nivoe, podesavanja i podesavanja

Da biste iskljucili jedinicu, ponovo pritisnite dugme ON/OFF.

lzvucite utikac iz uticnice ako se jedinica nece koristiti duze vreme.

ReZim kuvanja:
Hot Pot

Pritisnite funkcijski taster, indikator Hot Pot ¢e se upaliti
i na ekranu ée biti prikazana podrazumevana vrednost
snaga 1300W.

Snaga se moze podesiti pomodéu dugmadi

[+]i[-] kroz opseg od 200W, 500W,
800W,1000W,1200W,1300W,1400W i 1500W.

Kada se kuvanje zavrsi, pritisnite dugme [ON/OFF] da
biste iskljucili jedinicu.

Jedinica ¢e se automatski iskljuciti nakon 2 sata ako se
ne pritisne nijedno drugo funkcijsko dugme.

Tajmer se moze podesiti na 4 sata u ovom rezimu.

Fry

D

Soup

Pritisnite funkcijski taster, indikator przenja ce se upaliti

i na ekranu ce biti prikazana podrazumevana vrednost

temperatura od 240'C.

Temperatura se moze podesiti pomoéu dugmadi [+]

i [-]1kroz opseg od 80'C, 100'C, 130'C, 160'C, 180'C,

200'C,220'Ci240'C

Kada se kuvanje zavr3i, pritisnite dugme [ON/OFF] da

biste iskljucili jedinicu.

Jedinica ce se automatski iskljuciti nakon 2 sata ako se

ne pritisne nijedno drugo funkcijsko dugme.

Tajmer se moZe podesiti na 4 sata u ovom rezimu.
eep Fry

Pritisnite funkcijski taster, indikator dubokog przenja ¢e

se upaliti i na displeju ¢e se prikazati

podrazumevana temperatura od 220°C.

Temperatura se moze podesiti pomoc¢u dugmadi [+] i

[-] kroz opseg od 80°C, 100°C, 130°C, 160°C, 180°C,

200°C, 220°C i 240°C

Kada se kuvanje zavri, pritisnite dugme [ON/OFF] da

biste iskljuéili jedinicu.

Jedinica e se automatski iskljuciti nakon 2 sata ako se ne

pritisne nijedno drugo funkcijsko dugme.

Tajmer se moze podesiti na 4 sata u ovom rezimu.

Pritisnite funkcijski taster, indikator supe ce se upaliti

i na ekranu ée se prikazati podrazumevana vrednost
snaga od 1400W, nakon 15 minuta zagrevanja, snaga
¢e se automatski smanjiti na 800W.

Snaga se ne moze podesiti.

Kada se kuvanje zavrsi, pritisnite dugme [ON/OFF] da
biste iskljucili jedinicu.

Jedinica ¢e se automatski iskljuciti nakon 2 sata ako se
ne pritisne nijedno drugo funkcijsko dugme.
Unapred podeseno vreme moze se podesiti za 24:00
sata unapred.

Porridge

e Pritisnite funkcijski taster, indikator kase ¢e se upaliti
i na displeju ce se prikazati podrazumevana snaga
od 1300W, nakon 15 minuta grejanja, snaga ée se
automatski smanijiti na 800W.

® Snaga se ne moze podesiti.

¢ Kada se kuvanje zavrsi, pritisnite dugme [ON/OFF] da
biste iskljucili jedinicu.

e Jedinica e se automatski iskljuciti nakon 1 sata ako se
ne pritisne nijedno drugo funkcijsko dugme.

¢ Unapred podeseno vreme moze se podesiti za 24:00
sata unapred.

Steam

e Pritisnite funkcijski taster, indikator pare ¢e se upaliti
i na ekranu ée se prikazati podrazumevana vrednost
snaga od 1400W, nakon 15 minuta zagrevanja, snaga
e se automatski smanjiti na 800W.

® Snaga se ne moze podesiti.

¢ Kada se kuvanje zavrsi, pritisnite dugme [ON/OFF] da
biste iskljucili jedinicu.

e Jedinica e se automatski iskljuciti nakon 1 sata ako se
ne pritisne nijedno drugo funkcijsko dugme.

e Unapred podeseno vreme moze se podesiti za 24:00
sata unapred.

Water

e Pritisnite funkcijski taster, voda ée zasvetleti i na
displeju ée se prikazati podrazumevana snaga 1500W

® Snaga se ne moze podesiti.

e Kada se kuvanje zavrsj, pritisnite dugme [ON/OFF] da
biste iskljucili jedinicu.

e Jedinica ¢e se automatski iskljuiti nakon 20 minuta
ako nema drugog funkcijskog dugmeta pritisnut.

* Unapred podeseno vreme moze se podesiti za 24:00
sata unapred.

Warm

e Pritisnite funkcijski taster, Toplo ¢e se upaliti i na ekranu
ce se prikazati podrazumevana vrednost temperatura
od 80°C

e Temperatura se ne moze podesiti.

e Kada se kuvanje zavrsi, pritisnite dugme [ON/OFF] da
biste iskljucili jedinicu.

¢ Jedinica e se automatski iskljuciti nakon 30 minuta
ako nema drugog funkcijskog dugmeta pritisnut.

e Unapred podeseno vreme moze se podesiti za 24:00
sata unapred.

Timer

¢ Ova funkcija je primenljiva samo na rezime kuvanja
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[Hot Pot], [Fry] i [Deep Fry].

® Prvo izaberite Zeljeni rezim kuvanja, a zatim pritisnite
dugme [Timer/Preset].

e LED displej ¢e treptati (00:00)

e Pritisnite dugme [+]ili [-] da podesite tajmer od [0:01]
minuta do [4:00] sati. Pritisnite i drzite dugmad [+]li [-]
za brzo podesavanje vremena.

e Kada je Zeljeno vreme podeseno, nemoijte pritiskati
nijedno dugme. LED ekran ¢e treptati za viemena i
tajmer je sada aktiviran i pocece da odbrojava.

¢ Kada istekne podeseno vreme, jedinica ée se
automatski iskljuditi.

o Pritiskom na dugme [Function], dugme [Timer/Preset]
ili [ON/OFF] izlazite iz rezima tajmera.

Unapred podeseno

¢ Ova funkcija je primenljiva samo na [supa], [kasa],
[para], [voda] i [toplo] rezimi kuvanja.

® Prvo izaberite Zeljeni rezim kuvanja, a zatim pritisnite
dugme [Timer/Preset]. LED displej ce treptati [0:00].

IZBOR POSUBDA

Pritisnite dugme [+]li [-] da podesite unapred
podeseno vreme od [0:01] minuta do [24:00] sata.
Pritisnite i drzite dugmad [+]ili [-] za brzo podesavanje
vremena.

Kada je zeljeno vreme podeseno, nemoijte pritiskati
nijedno dugme. LED ekran e treptati za viemena i
tajmer je sada aktiviran i pocecée da odbrojava.

Kada se unapred podeseno vreme istekne, izabrani
rezim kuvanja ¢e se aktivirati i jedinica ¢e poceti da se
zagreva.

Pritiskom na dugme [Function], [Timer/Preset] dugme
ili[ON/OFF] ¢e izadi iz unapred podesenog rezim.

Lock

Pritisnite i drzite dugme [LOCK] 3 sekunde da
zakljuéate jedinicu. Na ekranu ée se prikazati [LOCK].
Sva dugmad su deaktivirana u rezimu zaklju¢avanja.

Da biste izasli iz rezima zaklju€avanja, pritisnite i drzite
dugme [LOCK] 3 sekunde. Izbor posuda

1. Potreban materijal: Koristite samo posude za kuvanje koje je kompatibilno sa indukcijom od &elika, livenog
gvozda, emajliranog gvozda, nerdajuceg Celika, tiganja/lonca sa ravnim dnom pre¢nika od 12 do 24 cm

2. 2.Tiganje/lonci/posude treba da imaju ravnu povrsinu. Ne pokusavajte da koristite bilo koju drugu vrstu pribora ili

posuda (naroéito posude sa senzorom pritiska).

ﬁ’- ﬂ i Q - ‘ﬁ' —

3. Dok kupujete svoje posude, potrazite znak ili natpis ,,Kompatibilno sa indukcijom” kako biste bili sigurni da ¢e

raditi sa ovom plocom za kuvanje.

ODRZAVANJE | SVAKODNEVNA NJEGA

—

. Odrzavajte jedinicu uvek ¢istom. Izbegavajte da prljavstina ude u ventilator ili druge unutrasnje delove jedinice.

2. Pre nego $to pocnete da Cistite jedinicu, uverite se da je jedinica isklju¢ena i izvucite utika iz uti¢nice. Nemojte

Cistiti jedinicu dok se povrsina ne ohladi.

3. Uklonite masnocu, prljavstinu, mrlje itd. ¢is¢enjem jedinice ¢istom mekom krpom i blagim deterdzentom.

4. Ventilator u ventilacionom otvoru jedinice ¢e sigurno zaglaviti prljavitinu na njemu. Redovno ga uklanjajte mekom

Cetkom ili vatom.

5. Nemojte uranjati jedinicu ili kabl za napajanje direktno u vodu ili bilo koju drugu te¢nost da biste ih odistili. To
e ostetiti jedinicu. Da biste zastitili jedinicu od bilo koje vrste strujnog udara, uverite se da je utika¢ pravilno

postavljen u uti¢nicu.

6. Nemojte izvladiti kabl za napajanje direktno tokom rada. Da biste produtzili vek trajanja uredaja, prvo pritisnite
dugme ,Uklju¢eno/iskljuéeno”, a zatim izvucite kabl za napajanje iz uti¢nice.

7. Ventilator ¢e raditi da ohladi grejnu plo¢u ¢ak i nakon sto je jedinica isklju¢ena. Bolje je ukloniti utika¢ nakon $to

ventilator prestane da radi.

8. Kada ne koristite jedinicu duze vreme, izvucite utikac iz uti¢nice.

9. Neki modeli ¢e imati strukturalni dizajn da spreci bubasvabe da udu u jedinicu. Ako je potrebno, mozete koristiti
naftalin ili ekvivalentno sredstvo protiv bubasvaba da zastitite jedinicu.
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RESAVANJE PROBLEMA | OPCIJE

Tokom rada, ako postoji bilo kakva greska, pogledajte sledecu tabelu za uobicajene opcije za reSavanje problema pre
nego §to pozovete servis. Ispod su uobic¢ajene greske i provere koje treba izvrsiti

Scenario Greske

Opis greske

Moguce resenje

Pojavljuju se kodovi gresaka EO

Bez posuda ili koris¢eno
nekompatibilno posude

Proverite da li je posude
kompatibilno sa indukcijom ili ne

Pojavljuju se kodovi gresaka E1

Low-Voltage

Uverite se da je napon >88V,
220-240V~je savrseno

Pojavljuju se kodovi gresaka E2

Visok napon

Proverite napon <280V, 220-240V~
je savreno

Pojavljuju se kodovi gresaka E3

Pregrevanje ili kratak spoj senzora
gornje plo¢e

Poénite ponovo nakon

temperatura ohladiti. Ako nije, vratite
Sporet u servisni centar na proveru i
popravku

Pojavljuju se kodovi gresaka E4

Otvoreni krug senzora gornje ploce ili
bez vez

Molimo kontaktirajte servisni centar
radi provere i popravke

Pojavljuju se kodovi gresaka E5

Pregrevanje IGBT senzora ili kratak spoj
ili ventilator

Molimo kontaktirajte servisni centar
radi provere i popravke

Pojavljuju se kodovi gresaka E6

Otvoreni krug IGBT senzora

Molimo kontaktirajte servisni centar
radi provere i popravke
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